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D% Konkurse. und Nachlassvertrige ~388

Das Schweizerische Handelsamtsblatt gefangt am Samstag, den 3. Januar,
micht zur Ausgabe. Die Konkursimter und Gerichtsbehsrden sind ersucht,
bei Ansetzung der Fristen ihrer Bekanntmachungen hieraut Bedacht nelmen |
zu wollen, ;

" Taillites et concordats ~Tml

La Feuille officielle suisse du commerce ne paraitra pas samedi, 3 janvier
prochain. Les offices de poursuites et faillites et les autorités judiciaires
sont, en conséquence, priés de tenir compte de ce qui précéde lors de la fixation .
des délais, .

Inhalt: Abhanden gekommene Werttitel. — Konkuree. — Nachiassversedge -

Handelsregister. — Muster und Modelle. — Volizug des Fabrikgesetzes. — Gebroch-mer:
Traunsit von Mtbeln. — Sonnenbergbahn A.-@, Luzern. — Freiwillige Uebertragung eines |
Versicherungsbestandes. — Bilancen von Versicherungsgesellschaften. — Schweizerische
Forderuogen in Russland. — hes Reich: Einfahr von Altpapi k
und Wechselkurse.

Sommaire; Titres disparns — Faillites. — C g de
— Dessing et moddles. — Exécution de Ia loi sur les fabriques. — Transit indirect de
meubles. — Transfert volontaire d’un portefeuille d’assurance. — Trasferimento volon-
tario d’un portafoglio d’assicurazione. — Bllans de compagnies d’assurance. — Créanees

J Rooi:

suisses en Russie. — KEspagne: Revision du tarif douanier. — Italie: Marchandises
dont I’exportation est subordonnée & la cession des valeurs étrangeres. — Taux d’es-
compte et cours des changes. i

Amficher Tell — Partie officielle — Parte ufiiale

- Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoll smarriti

Ber unbekannte Inhaber der Lebensversicherungspolice Nr. 157969
von Kapital Fr. 2000, lautend auf die Karlsruher Lehensversicherung auf
Gegenseitigkeit vormals Allgemeine Versorgungs-Anstalt in Karlsruhe,
zngunsten des Fritz Stalder, Schreiner, in Burgdorf, bevermnndet, wird
hiermit aufgefordert, diese Police binnen der Frist von drei Monaten,
vom Tage der ersten Bekanntmachung im Handelsamtshlatt an gerechnet,
dem Richteramte Burgdorf vorzulegen, ansonst nach Ahlauf der Frist die
Amortisation dieses Titels ausgesprochen werden wird. W 803%)

Burgdorf, den 23. Dezember 1919. Der Gerichtsprisident: Grieb,"

Das Bezirksgerichtsprasidium St. Gallen hat den Aufruf der Coupons
Nrn. 76, 77, 78 der 4%, Obligationen der Schweizerischen Céntralbaba’™
Nrn. 168292/96, 182253/55, 182380, 182460, verfallen am 31. Oktober 1918,
30. April und 31. Oktober 1919,. verfiigt. "

. Der Inhaber dieser Coupons wird aufgefordert, sie innerhalb dreier
Jahre, von der erstmaligen Auskiindigung -im Schweizerischen Handels-
amtsblatte (27. Dezember 1919) an, dem Bezicksgerichtsprisidinm St. Gallen
vorzuweisen, andernfalls sie kraftlos erkldrt werden. 3 (W 804%)

St. Gallen, den 23. Dezember 1919.

Bezlrksgerichtskanzlel St. Gallen.

e ]
Nonkurse — Faillites — Fallimenti

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 350 u. 251.) (L. P. 249, 250 et 251.)
Der urspringliche oder abgeinderte L2é4at de collocation,

Kollokatlonsplan erwhchst in Rechiskraft, Ele en forcs, #'il n’est attaqué dans les
-falls or nicht binnen sehn Tagen vor dem jours par une action intentée devant
. Konkursgerichts angefochten wird. le juge qui & prononeé la faillise.

B Gradaatoria
(L. E. 249, 250 e 251.)

“Y La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se nen & impugnata

e ~ A&

termine dl dieci glorni con un’ azione promossa davanti al gludice che ha p cl
1 fallimente. A
Kt. Luzera Konkursamt Luzern (1711)

Gemeinschuldoer: Cel
Wiirzenbach (Luzern) °
4a pAnfechtungsfrist: Bis 6. Jannar 1920,

Kt. Graubiinden Konkursamt Chur . (g
#Gemeinschuldnerin: Firma Biindner Chem. Industrie A. G.,
Chur, Yo
$1:3 Auflage- nnd’Anfechtungfrist: Innert 10 Tagen vom 9. Jannar 1920 an.
“3% Die zweite Gliyhigerversammlung in diesem Konkurse, zu der anmit
alle zugelassenen Glaubiger eingeladen werden, findet Donnerstag, den
22. Januar 1920, nachmittags*3 Uhr, im Burean des Konkursamtes Chur
(Amtsgebdude), statt,
= Abtretnagsbegehren gemdss Art, 260 Schuldbetreibungs- nnd Konkurs-
esetz ither: strittige Rechtsanspriche, auf deren Geltendmachung die
giasse verzichten sollte, sind bei Vermeidung des Ausschlusses an der
VerssmmlungZselbst oder binnen 10 Tagen nach ihrer Abhaltung zu stellen.

Ct. del Ticine Ufficio dei fallimenti di Bellinzona 51709)
S oy Liquidazione n° 5/1919.

inscak, Raymund, mechan. Schreinerei,

s Fallito:’Mauri, Romeo, Sementina.
%% Termine per eventuali opposizioni: 10 giorni, a datare dalla presente
pubblicazione. " -
@ Seconday assemblea dei creditori: 20 gennaio 1920, alle ore 3 pom.,
neiflocali_dell’ ufficio. -
<t l; qfl."" Offices des {aillites de Gendve (1707/8)
aillis:

SociétéfIndustrielle du Bois S. A., ayant son si¢ge Rue
" des Caroubiers 8,: Acacias.

Bosson, Emile, Manufactare _Genevoise d’Outillage, Route des

Acacias 46. i
‘2 Délai pour intenter action en opposition: 10 jonrs A dater de cette
poblication. ) i
Schinss des Konkursverfabrens — Cldture de Ia faillite
(B-@. 268.) (L. P. 268.)
Kt. St. Gallen % _ Konkursami Si. Gallen - (1710)

Gemeinschu]dnei".‘ Wirz, Hans, Veifawerke, St. Gallen.

Datum des Schlusses: 13. Dezember 1919. .

Gemeinschuldner: Schindler, Ernesto, Kaufmann, Steinacher-
strasse, St. Gallen. ot

Datum des Schlusses: 27. November 1919.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordatl

Verbandlung fiber den Nachlassverirag — Dilibération sur I'homologation ds mﬁrm
(B-G. 804 u. 817) i (L. P. 804 et 817.)

" Die Glaubiger k& ihre Einwendung Les opp an p 22
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | présenter & Paundience pour faire valsic
lung anbringen. leurs moyens d’opposition. 2
Kt. Ziirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Abteilung (1712%)

Schuldrer: de Franceschi, Peter, Rubestrasse 6, {Ziirich 3.

Zeit und Ort der Verhandlung: Mittwoch, den 21. Januar 1920, vor-
mittags 11 Uhr, vor Bezirksgericht Ziirich, 3, Abt., Bezirksgebédnde,
Badenerstrasse, Sitzungszimmer 140. |

Kt, Zirich Bezirksgericht Horgen 3
| Schuldnerin: _Firma A-G. Schmutziger & Cie., chemische Fa-
“brik, in Richterswil. ‘ N P Roset
~ Zeit und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 13. Januar 1920, nach-
mittags 2 Ubr, vor Bezirksgericht Horgen. ) :

Die Bekanntmachung gilt als Vorladong fiir die Glaubiger vor Be-*
zirsgericht Horgen. Die Glduhiger haben allfillige Einwendungen gegen-
den Ahschluss des Nachlassvertrages im Termin miindlich oder schrft-
lich vorzubringen, widrigenfalls angenommen wiirde, es werden keine
solchen erhoben. - .

(1713)

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I Registre principal — I. Registro principale.

. Liirlch — Zurich — Zurigo

1919. 12. Dezember. Unter der Firma «Tungsram» Elekirizitits-Aktien-
Gesellschaft («Tungsram» Société Anonyme d’électricité) («Tungsram» Sociéta
‘Anonima di Elettricita) («Tungsram» Electrical Company Limited) hat sich
mit Sitz in Zirich und auf unbestimmte Dauer am 29. Novembeér 1919 eine
Aktiengesellschaft gebildet, welche die Herstellung und den Verkauf von
elektrotechnischen Artikeln zum Zwecke hat. Die Gesellschaft kann sich an
dhnlichen Unternehmungen beteiligen, im In- und Auslande Filialen griinden
und Tochtergesellschaften errichten. Das Aktienkapital betrigt Fr. 100,000
(einhunderttausend Franken) und ist eingeteilt in 200 suf den Namen lau-
tende Aktien zu je Fr. 500. Jede Generalversammlung ist mit Bekanntgabe
der Verhandlungsgegenstinde durch Sffentliche Bekanntmachung im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt und durch eingeschriebene Zuschrift an die Ak-
tiondire einzuberufen, und zwar frithestens vier Wochen vor dem Zeitpunkte
des Zusammentrittes. Sind alle Aktion4re bekannt, so kann die Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt wegfallen, die Einberufung erfolgt dann
mittelst eingeschriebenen Briefes. Die gesetzlich geforderten Publikationen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Organe der Gesellschaft
sind: Die Generalversammlung, ein Verwaltungsrat von 1—5 Mitgliedern und
die Kontrollstelle. Der Verwaltungsrat vertritt die Gesellschaft nach aussen;
er bezeichnet diejenigen Personen, welche filr die Gesellschaft rchtsverbindlich
zu zeichnen befugt sein sollen, er bestimmt auch die Art und Form der Zeich-
nung. Der Verwaltungsrat besteht aus: Max Deimel, Kaufmann, von
Resihlavy (Bthmen), in Ziirich 6, Prisident; Eugen Jakob Stutz, Kaufmann,
von Sarmenstorf (Aargau), in Ziirich, und Ernst Jeuch, Kaufmann, von und in
Baden (Aargau). Der Prisident des Verwaltungsrates sowie das obgenannte
Mitglied Eugen Jakob Stutz fithren Einzelunterschrift. Ferner ist Einzel-
unterschrift erteilt an den Direktor- Erwin Deimel, von Resiblavy (Bthmen),
in Baden (Aargau). Geschiftslokal: Limmatquai 34."

16. Dezember. Unter der Firma Dampfbrennerei- Genossenschatt
Miinnedorf hat sich mit Sitz in Minnedorf eine Genossenschaft gebildet.
Die Statuten datieren vom 8. September 1919 und sind in den Generalver-
sammlungen vom 18. November und 8. Dezember 1919 angenommen worden.

- Die Genossenschaft bezweckt mit eigener fahrbaren Brennerei rationelle De-
stillation von Obst- und Traubentrester, Hefen und Brennkirschen. Die Ge- -
nossenschaft besteht zurzeit aus sieben Mitgliedern. - Jeder Genossenschafter
hat eincn auf den Namen lautenden Anteilschein im Betrage von Fr. 500
zu zeichnen und einzuzahlen, womit die Mitgliedschaft erworben wird. Usber

| die Ausgabe neuer sowie iiber die Uebertragung von Anteilscheinen beschliesst
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die Generalversammlung. Der Austritt aus der Genossenschaft erfolgt gemiss
Art. 684 O.R., durch Hinschied des Genossenschafters und Ausschluss. Usber
den Ausschluss von Mitgliedern sowie iiber die Hthe der Riickzahlung der
Anteilscheine beschliesst die Generalversammlung. Das Rechnungsjabr endigt
mit dem 30. Juni. Ein allfilliger Betriebsiiberschuss, der sich nach Abzug der
Unkosten, Verwaltungsspesen usw aus der Jahresrechnung ergibt, wird zur
Verzinsung der Anteilscheine bis zu 5 % und Amortisation der Maschine ver-
wendet. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet lediglich das
Genossenschaftsvermdgen; jede perstnliche Haftbarkeit hierfiir ist ausgeschlos-
sen. Die Organe der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, der
Vorstand von finf Mitgliedern und die Rechnungsrevisoren. Der Vorstand
vertritt die Genossenschaft nach aussen, und es fiihren Prisident und Aktuar
kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus: Ernst
Aeberli, :Landwirt und Weinh4ndler, Prisident; Jakob Billeter, Wirt und
Landwirt, Vizeprisident und Quistor; Hans Aeberli, Wirt und Landwirt,
Aktuar, und den Beisitzern: Fritz Hausammann, Landwirt und Weinh#indler,
und Emil Hasler, Landwirt, alle von und in M#nnedorf. Geschiiftslokal: Re-
staurant Frohsinn, auf Dorf.

Handelsgeschifte aller Art. — 19. Dezember. Unter der
Firma Genossenschaft Arista hat sich mit Sitz in Zirich am 18. Dezember
1919 eine Genossenschaft gebildet, welche den Betrieb von Handelsgeschiften
aller Art zum Zwecke hat. Die Erwerbung der Mitgliedschaft in Rechten und
Pflichten ist an die Uebernahme von mindestens einem Anteilschein gekniipft.
Die Anteilscheine werden in Stficken von je Fr. 500 herausgegeben, sie lauten °
auf den Namen. Mit dem ausgewiesenen und rechtmissigen Erwerb -bereéits
herausgegebener Anteilscheine erfolgt die Mitgliedschaft. Die Zahl der An-
teilscheine kann durch Beschluss der Generalversammlung jederzeit und

wiederholt erweitert werden. Bis zur Hohe der von der Generalversammlung 1 °

bewilligten Anteilscheine entscheidet iiber die Aufnahme neuer Mitglicder
durch Zuteilung von Anteilscheiren der Vorstand. Die Anteilscheine sind
ibertragbar durch schriftliche Zession und durch Vererbung. Ein neuer Er-
werber wird erst Genossenschafter, nachdem er durch eingeschriebenen Brief
den Erwerb dem Vorstande angezeigt und sich durch eine rechtmissige Zes-
sion, die der Genossenschaft auszuhdndigen ist, ausgewiesen hat. Die Mit-
gliedschaft erlischt durch dic Abtretung der Anteilscheine seitens eines Ge-
nossenschafters an einen Dritten, ‘der damit Genossenschafter wird, ferner
durch Austritt, der unter Beobachtung einer Kiindigungsfrist von mindestens
sechs Monaten auf das Ende eines ‘Geschifts- (Kalender-) Jahres erklirt wer-
den kann. Durch den Austritt verliert der betreffende Genossenschafter jedes"
Anteilrecht an das Vermdgen ‘der Genossenschaft und sein. Anteilschein wird
ungiiltig. Der Austretende ist diesfalls verpflichtet, den Schein der Genossen-
schaft ohne Vergiitung auszuhfindigen. -Im Todesfalle treten die Erben, bzw.
deren Vertreter in die Rechte und Pflichten des verstorbenen Genossenschaf-

‘ters ein, Ueber die Verwendung des nach Abzug aller Unkosten, Amortisa-

tionen, Riickstellungen usw. verbleibenden Rechnungsergebnisses beschliesst
die Generalversammlung. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
lediglich das Genossenschaftsvermdgen; jede persdnliche Haftbarkeit der ein-
zelnen Mitglieder hierfiir ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft
sind: Die Generalversammlung, ein Vorstand von 1—8 Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen. Er
bezeichnet diejenigen Personen, welche namens der Gesellschaft rechtsver-
bindlich zu zeichnen befugt sein soller, er bestimmt auch die Art und Form |
der Zeichnung. Als Vorstand ist ernannt: Dr. Emil Bosshart, Rechtskonsulert
und Sachwalter, von Wingi (Thurgau), in Ziirich 7. Der Genannte fithrt
Einzelunterschrift. Geschiftslokal: Schweizergasse 14, Ziirich 1. i S
" ° 20. Dezember. Die Aktiengesellschaft Biichler Stickmaschinen-Antriebe
A.-G,; in Ziirich (8. H. A. B. Nr. 298 vom 19. Dezember 1916, Seite 1910), hat §
gemdiss Beschluss der Generalversammlung vom 8.-Oktober 1918 -ihren.-Sitz
nach Landquart verlegt, wie sie am 17. Oktober 1918 unter Firma «Elektrische
Handstickmaschinen-Antriebe A.-G.» ins .Handelsregister eingetragen wurde
(S. H.-A. B. Nr. 249 vom 19. Oktober 1918, Seite 1651), und wird daher nebst
den Unterschriften Gebhard Adolf Guyer, Hans Biichler und Jean Jucker-im
Handelsregister des Kantons Ziirich gelyscht. ¢ .

Bern — Berne — Berna

: Burean Bern 2
. Karrosseriewerk, Wagenbau, Sigerei und Holz-
handlung. — 1919. 23.  Dezember. ‘Hans Ramseier, von Signau, Fritz
Streun, von Zweisimmen, Fritz Ramseier, von Signau, und Jakob Jenzer, von
Biitzberg; alle in Bern wohnhaft, haben uater der Firma Ramseier, Streun
& Cl¢, in Bern, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1.Januar
1920 beginnt. Die Gesellschafter zeichnen je zu zweien kollektiv. Karrosserie-
werke, Wagenbau, Sigerei und Holzhandlung. Dalmaziweg 37. :

24. Dezember. Die Kisereigenossenschaft Wohlen, mit Sitz in Wohlen
(Bemn) (S. H. A. B. Nr. 9 vom 18. Januar-1908, Seite 50), hat den Vorstand
neu gewihlt: Prisident ist Emil Tschanren, von Wohlen, Landwirt, in Wohlen;
Vizeprisident ist Karl Hutmacher, von Gysenstein, Landwirt, in Wohlen;
Sekretir ist Alfred Rufener, von Blumenstein, Land wirt, im Ba.unﬁolz, Wohlen;
Beisitzer sind: Hans Staub, von Wohlen, Landwirt, in Wohlen, und Hans
Biirki, von Radelfingen, Landwirt, im Riedhaus, Wohlen.

Bankgeschift. — 24. Dezember. Die Kommanditgesellschaft unter
der Firma <Marcuard & Cle», in Bern (S. H. A. B. Nr. 102 vom 3. Mai 1917,
und Verweisungen), hat sich aufgelost. Die Liquidation wird unter der Firma
Marcuard & Cle, in Liq. durch die unbeschrinkt haftenden Gesellschafter Georg
Marcuard, Roger Marcuard und Albert Gaston von Muralt, alle Bankiers, von
und in Bern, besorgt. Geschiftedomizil: Christoffelgasse 4.- Die an Frédéric
Alphonse-de Meuron, Hans Miiller und Jacob Urech erteilten Prokuren sind
erloschen. An Stelle des verstorbenen Friedrich Ludwig Julius Marcuard, ge-
wesener -Bankier, in Paris, ist nun Kommanditirin mit einer Einlage von
Fr. 250,000 deéssen Witwe Frau Magdalena Elisabeth Marcuard geb. Hart-
mann, von Bern, wohnhaft in Paris. e S

Bureau Biel ¥ - .

. Uhrenfabrikation. — 22. Dezember. Die Firma Carl Schaeffer,
mit Sitz in Biel, Uhrenfabrikation (S. H. A. B. Nr. 140 vom 19. Juni 1917), .
hat ihr Geschiftslokal verlegt und befindet sich nun Geselischaftsweg 4.

Verwaltung.und Handelsvertretung. — 22. Dezember. Die |
Firma P, Bourquin, Verwaltung und Handelsvertretung, mit Sitz in Biel (S. H. -
{&13 Nr. 11 vom 15.Januar 1918), ist infolge Aufgabe des Geschiftes er-

oschen. .

_« Tuch, Mtbel und Bettwaren — 24. Dezember. Die Firma
0. Gygi-Leuenberger 2 la Confiance, Tuch-, Mbel- ind Bettwarenhandlung, in .
Biel (S. H. A. B. Nr. 94 vom 6. Miirz 1905), ist infolge Aufgabe des Geschiftes
erloschen. .

: 24, Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Concord Watch
Company (Société anonyme), in Biel (S. H. A. B. Nr. 118 vom 15. Mai 1916), |
erteilt Kollektivprokura an. Friulein Fléda Bonny, von Chevroux (Waadt),
und Charles Widmaier, von Schaffhausen, beide wohnhaft in Biel. ‘Die Ge- ;
sellschaft wird durch die Kollektivunterschrift der beiden Prokuristen rechtlich |
verpflichtet. i s ] 2 o

Girtnerei und Samenhandlung. — 24. Oktober. Inhaber |

der Firma Friedrich Bernhard, Handelsghirtnerei, mit Sitz in Biel, ist Johann

27. XII. 1919

Friedrich Bernhard, Gértnermeister, von und in’ Biel. Ghrtnerei und Samen-
handlung. Werkhofstrasse Nr.4. s . )

LS Bureau Fraubrunnen )
~ 23. Dezember. Der Verein Feldschiitzengesellschatt. Miinchenbuchsee, in
Miinchenbuchsee (S H. A. B. Nr. 73 vom 27. Mirz 1916, Seite 490), hat in
seiner ausserordentlichen Hauptversammlung vom 29. Juni 1919 die Ldschung
des Eintrages im Handelsregister beschlossen

! Bureau Schlosswit (Bezirk Konolfingen)

24. Dezember. Aus dem Vorstande der Kisereigesellschaft Ried, Genos-
senschaft, mit Sitz in Ried bei Schlosswil (S. H. A. B. Nr. 76 vom 30. Mirz
1909, Seite 587), ist der Prisident Fritz Moser ausgetreten. An seiner Stelle
ist gewihlt worden: Werner Christen, von Wynigen, Gutsbesitzer, zu Ried bei
Schlosswil. 1 3 i .
.. Holzhandlung. — 24. Dezember. Die Firma Fried. Kammermann,
Holzhandlung, in Schwindi bei Bowil (S. H. A. B. Nr. 88 vom 14. April 1891,
Seite 861), ist infolge Todes des Inhabers und Geschiftsaufgabe erlosch
und wird von Amtes wegen gestrichen. Ar

Frelburg — Fribourg — Friborgo
) Bureau de fribourg - ’
. Epicerie, mercerie, étoffes, chaussures, chapeaux..
— .1919. 24 décembre. Le chef de la maison Paul Gisler, 3 Le Mouret, est
Paul feu Lucien Gisler, originaire. de Dompierre (Fribourg), domicilié & Le
Mouret. Epicerie, mercerei, étoffes, chaussures; au village. B A

Solothurn — Soleure — Soletta
-~ o ;i ‘Bureau Olien .

1919. 24. Dezember. Der Verein unter dem Namen Turnverein Gretzen-
bach, in Gretzenbach (S. H. A. B. Nr. 145 vom 7. Juni 1907 und Nr. 136 vom
8. Juni 1909), hat in seiner Generalversammiung vom 25. November 1919 be-
schlossen, sich im Handelsregister streichen zu lassen. -

Bankkommission, Liegenschaftsverwaltung.— 24.De-
zember. Die Kommanditgescllschaft Kann & Cie., in Olten, wird infolge
Aufhorens des Geschiftsbetriecbes und Wegzuges simtlicher Gesellschafter
von Amtes wegen geldscht (S. H. A. B. Nr. 309 vom 8. Dezember 1910).

Schaffhausen — Schaffhonse — Sciaffusa
. 1919.19. Dezember. Unter dem Namen Genossenschaft fiir den Betrieb
eines alkoholfrelen Volkshelmes in Stein a. Rh. hat sich mit Sitz in Stein
a. Rh. eine Genossenschaft gebildet, welche gemeinniitzigen Zwecken,
insbesondere dem Betriebe eines alkoholfreien Volks- und Speisehauses
in'Stein a. Rh. sowie der Fiihrung eines Sffentlichen Lesesaales und der
Schaffung von Raumlichkeiten fiir Vereine dieat. Ein Gewion ist nicht
beabsichtigt. Die Statuten sind am 26. November 1919 festgestellt worden.
Mitglied der Genossenschaft kann jede juristische oder pbysische Person
werden. Ueber die Aufnahme entscheidet auf schriftliche Anmeldung hin
der Vorstand. Behérden, Vereine und Korporationen werden Kollektiv-
mitglieder. Der Austritt aus der Genossenschaft kann unter Beobachtung
einer Kiindigungsirist von einem Monat auf Schluss eines Geschaftsjahres
erfolgen; Austritt vor 1925 bedingt Verzicht auf die Riickzablang der
.Genossenschaftsbeitrige. Jedes Mitglied der Genossenschaft bat sich an
dem Kapital mit mindestens einem Anteile im Betrage von Fr. 20 zu
beteiligen, woriber der Vorstand eine von ihm unterzeichnete Mitglied-

1 karte auszustellen hat. Kein Mitglied hat bei seinem Austritt Anspriiche

an das. Genossenschaftsvermdgen.. Fiir.die Verbindlichikeiten ‘der Genossen-
schaft haftet nur deren Vermoigen; jede persosliche Haftbarkeit der Mit-
glieder ist ansgeschlossen. ‘Die Einladungen zur. Gneralversammlung er-
folgen in den lokalen Publikationsorganen. ‘Aus dem Betriebsiiberschuss
sind allfillige Verluste zu - bestreiten und, wenn moglich, am Gebiude
1%, an den Mobilien 6% und an den Kichen- und Restaurationseinrich-
tungen 109 jilrlich abzuschreiben. Vom verbleibenden Ueberschuss sind
10% einem Reservefonds zuzuteilen und der Rest zur Reduktion der Pas-
siven zu verwendem. Sind keine Passiven mehr vorhanden, so hat die
Generalversammlung iiber die Verwendung des Restes zu entscheiden. Die
Verzinsung der Anteilscheine darf keinesfalls 5% @bersteigen. Die Organe
der Genossenschaft sind:- Die Generalversammlung, der aus sechs Mit-
gliedern bestehende Vorstand und die Kontrollstelle. Die General versamm-
lung wahlt den Prasidenten und vier Mitglieder des Vorstandes; ausserdem
steht dem Stadtrat Steina. Rh. das Recht zur Abordnung eines Mitgliedes
in den Vorstand zu. Im {ibrigen konstituiert sich der Vorstand selbst und
ernennt seinen Vizeprisidenten, Aktuar und Kassier. Der Prasident, Kassier
und-Aktuar fithren fir die Genossenschaft je zu zweien die rechtsverbind-
liche Unterschrift. Mitglieder des Vorstandes sind: Alphons Koechlin,
Pfarrer, von Basel, Prisident; Dr. jur. Fritz Riippmann, Kantonsgerichts-
schreiber, von Stein a. Rh., Vizeprisident und Aktaar; Georg Werner,
Lehrer, von Schaffhausen, Kassier; Caspar Stdrchlin, Stadtschreiber, Her-
mine Koecht-Murbach, Hausfrau, beide von Stein a. Rh., und Hermann
Knecht-Lang, Fabrikant, von Stein a. Rh., Abgeordneter des Stadtrats
Stein a. Rh.; alle sechs in Stein a. Rh. )

St. Gallen — St-Gal — San Gallo
1919. 23. Dezember. Der Verein unter dem Namen Distriktsloge No. VI
der Schweizerischen Grossloge des J. 0. G. T. n., in St. Gallen C (S. H. A. B.
Nr. 808 vom 1. Dezember 1910, Seite 2039), verzichtet mit Rticksicht auf Art. 60
Z. G. B. auf die Eintragung im Handelsregister und wird daher geldscht.
24. Dezember. Lebensmittelverein Rorschach und Umgebung, Genossen-

schaft, mit Sitz in Rorschach (3. H. A. B, Nr. 72 yom 27. Marz 1919, Seite

506). Aus dem Vorstande sind der Vizeprisident Eberhard Lareida und Wil-
helm Wittmer ausgeschieden. An deren Stelle wurden als neue Vorstands-
‘mitglieder gew#hlt: Karl Schaffert, Bahnbeamter, von Neukirch a. d.-Thur,
und Walter Forrer, Postfakteur, von Grabs, beide in Rorschach. Vizepriisident
ist das bisherige Vorstandsmitglied Karl Bucher, Werkfithrer, von Humliken,
in Rorschach. : " : kgl

Spedition. — 24. Dezember. Die Firma Vetsch & Cle,, Spgd:t.an, in
Buchs (S. H. A. B. Nr. 20 vom 25.Januar 1819, Seite 119), erteilt Einzel-
prokura an Heinrich Hofm#nner, von und in Buchs. o

Garne und Gewebe. — 24. Dezember. Die von der Firma E, Cunz
& Cie., Garne und Gewebe, in St.Gallen C (S. H. A. B. Nr. 176 vom 6. Juli
1910, Seite 1239), an George Scheitlin erteilte Prokura ist erloschen. ‘

Graublinden — Grisons — Grigioni :

Baugesch#ft und Architekturbureau — 1919, 22. De-
zember. Die Kollektivgesellschaft Biirer & Co., Baugeschift und Architektur-
bureau, mit Hauptsitz in Ragaz und Filialein Arosa (S. H. A. B, Nr. 36
vom 12. Februar 1910, Seite 236), hat ihre Zweigniederlassung in Arosa auf-
gegeben und wird diese daher im:Handelsregister gestrichen. 1

92, Dezember. Die Firma «Gema» A.-G., mit Hauptsitz in Wallenstadt
(S.H.A. B. Nr. 82 vom 10: April 1915, Seite 480), hat ibre-Zweignieder-
lassung in Bergin aufgegeben; die Firma <Gema » A.-G. in Berglin ist
daher. erloschen. . : X
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Aargan — Argovie — Argovia
- Bezirk Brugg

1919. 18. Dezember. Unter der Firma Baugenoesemschaft Sonnenberg-
Brugg hat sich mit Sitz in Brugg eine' Genossenschaft gebildet, welche
unter Ausschluss eines direkten Geschiftsgewinnes die Behebung der Woh-
nungsnot in Brugg durch Erwerbung von Land und Ueberbauung desselben
mit gesunden und billigen Wohnh4usern, sowie die Beschaffung von Arbeits-
gelegenheit flir die Handwerker auf dem Platze Brugg bezweckt. Die Statuten
.8ind am 24. November 1919 festgestellt worden. Mitglied der Genossenschaft
kann werden, wer mindestens einen Anteilschein von Fr. 500 erwirbt. Die Auf-
nahme erfolgt durch den Vorstand auf Grund einer schriftlichen Anmeldung.
Der Austritt geschieht durch schriftliche Kiindigung vor 1. Juli auf Ende eines
Geschiftsjahres, jedoch kann er frithestens auf Ende des fiinften Geschifts-
jahres stattfinden. Dem ausscheidenden Genossenschafter wird der Wert seiner
Anteilscheine nach Massgabe der Bilanz des Austrittsjahres, hdchstens jedoch
der Nominalbetrag, vergilitet. Wenn ein Mitglied stirbt, so geht die Mitglied-
schaft in Rechten und Pflichten an die gesetzlichen Erben iiber, sofern dies
gewiinscht wird. Im andern Falle gilt das Mitglied mit dem Tode als ausge-
schieden. Wenn ein Mitglied die Interessen der Genossenschaft schidigt, so
kann es auf Antrag des Vorstandes aus der Genossenschaft ausgeschlossen
werden, mit Zustimmung von ?/; der anwesenden Stimmen der Generalver-
sammlung. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren
Vermtgen. Die: pers¢nliche Haftbarkeit ist ausgeschlossen. Die Organe der
Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, der Vorstand und die Rech-
nungspriifungskommission. Der aus 3—b5, gegenwirtig 3 Mitgliedern beste-
hende Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen. Namens desselben
fithrt der Prisident in Verbindung mit einem andern Vorstandsmitgliede die
rechtsverbindliche Unterschrift. Prisident ist Hans Belart, Malermeister, von
und in Brugg; Vizeprisident ist Hans Marti, Baumeister, von und in Lauffohr;
Aktuar ist Martin Blunschi, Buchhalter, von Oberrohrdorf, in Riifenach.

; Thorgau — Thurgovie — Thurgovia

1919. 17. Dezember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Kammgarn-
spinnerei Biirglen (Filature de laine peignée de Burglen) (Filature di lane
pettinate di Biirglen) (Biirglen Worsted Spinning Co.), in Biirglen, hat in der
Generalversammlung vom 13. Dezember 1919 eine Revision ihrer Statuten
vorgenommen und dabei folgende Aenderungen der im Schweiz. Handelsamts-
blatt Nr. 36 vom 12. Februar 1916, Seite 224, und Verweisungen, publizierten
Tatsachen beschlossen: Der Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb einer
Kammgarnspinnerei, nebst damit zusammenhingenden Geschiftszweigen. Die
Gesellschaft kann sich auch an Handels- oder an andern Unternehmungen be-
teiligen. Das Aktienkapital ist von Fr. 1,000,000 auf eine Million fiinfhundert-
tausend Franken (Fr. 1,500,000) erhdht und gleichzeitiz die Durchfithrung
dieses Beschlusses konstatiert worden, eingeteilt in 600 auf den Inhaber lau-
tende Aktien von je Fr. 2500. Die Bekanntmachungen an die Aktionire er-
folgen durch das Schweiz. Handelsamtsblatt in Bern. Der Verwaltungsrat ist
ermichtigt, weitere Publikationsorgane zu bezeichnen. Die Direktion vertritt
die Gesellschaft nach aussen und vor Gericht. Die Mitglieder fithren, wo vom
Verwaltungsrate nicht anderes verfiigt wird, fiir sich allein die verbindliche
Unterschrift. Der Verwaltungsrat besteht aus fiinf Mitgliedern, welche aus
ihrer Mitte den Prisidenten und den Vizeprisidenten wihlen. Dem Verwal-
tungsrate gehdren an: J. Andreas Bidermann, Fabrikbesitzer; Carl Biihler,
Bankdirektor, beide von und in Winterthur; Firma Simonius, Vischer & Co.,

Wollhtindler, in Basel; Robert La ‘Roche,” Bankier, von und in Basel, und |

Arnold Schellenberg, Privatier, von Niirenstorf (Kt. Ziirich), in Biirglen.
p ; :

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Mendrisio
Idraulico lattoniere. —-1919. 23 dicembre. Proprietario della
ditta Martino Filippini, in Chiasso, & Martino Filippini fu Domenico, da Casima,
domiciliato a Chiasso. Idraulico lattoniere.

Waadt — Yaud — VYaud
Bureau d’Echallens

1919. 16 décembre. Sous la raison sociale Société Anonyme des Etablisse-
ments Henriod Fréres, Machines Agricoles a4 Echallens, et suivant statuts
adoptés dans P'assemblée générale du 6 décembre 1919, il est fondé une société
anonyme dont le sidge est & Echallens, et qui a pour but: a) I'achat de Henri
Henriod pére des bitiments et ateliers qu’il posséde & Echallens, lieu dit Au
Martinet, pour le prix de trente-sept mille trois' cent septante-cinq francs;
b) Tachat de Ia société en nom collectif <Henriod fréres», des bétiments,
ateliers et usines qu’elle posséde au méme endroit, pour le prix de cinquante
mille cent vingt-cing frans; c) P'achat des installations et machines servant 3 .
Pexploitation des ateliers et usines mentionnés sous lettres a) et b) ci-dessus,
pour le prix de huitante mille cinq cents framncs; d) I'exploitation de ces
installations et leur développement futur. La société peut aussi acquérir des .
terrains, construire des fabriques, s'intéresser & des entreprises similaires et .
traiter toutes affaires se rapportant & son objet principal ou susceptibles de ;
favoriser I'accomplissement de son programme. Sa durée est illimitée. Le -
capital social est fixé & cing cent mille francs, divisé en mille actions au
porteur de cinq cents francs chacune. En cas d’augmentation du capital, un;
droit de préférence est reservé aux actionnaires pour la souscription de nou- ;
velles actions. Les titres d’actions sont numérotés en une seule série. Le:
capital pourra 8tre augmenté en tout temps par décision de I'assemblée géné- |
rale. Les publications émanant de la société se font dans la Feuille des avis |
officiels du Canton de Vaud. La société est valablement engagée vis-a-vis des :
tiers par la signature collective du président et du secrétaire du conseil d’ad- *
ministration. La société est administrée par un conseil d’administration de
cing membres. Dans l'assemblée constitutive du 6 décembre 1919 ont été
nommés administrateurs pour la premiére période triennale: Jean Caro-Castel, |
-d’origine frangaise, demeurant 4 Lausanne, ingénieur, président; Pierre Charles, |
de Bofflens, demeurant 4 Echallens, géométre officiel, secrétaire; Alfred Bu-
jard, de Lutry, y demeurant, négociant; Alfred Jaton, de Villars-Mendraz, -
demeurant & Chapelle, agriculteur, et Eugéne Henriod, de Sullens, demeurant
A Lausanne, technicien; ces trois derniers membres. :

Bureau de Lausanne

Pblication d’une revue. 16 décembre. La société en |
nom collectif Les Cahiers Vaudois, Gilliard et Budry, ayant son sidge & Lau-
sanne, publication d’une revue intitulée «Les Cahiers Vaudois»; etc. (F. o. s.
du c. des 28 février 1914 et 20 novembre 1917), est dissoute; cette raison
sociale est en conséquence radiée. L’actif et le passif sont repris par la société
anonyme «Société des Editions des Cahiers Vaudois», ci-aprés inscrite.

16 décembre. Sous la raison sociale Société des Editions des Cahiers
Vaudois, il est créé unesociétéanonyme qui asonsidged Lausanne
et pour but I'exploitation d’'une maison d’édition et de librairie. Elle pourra
conclure toutes les opérations d’ordre artistique ou commercial rentrant dans -
P’activité largement compriseé d'une pareille entreprise. La durée de la société
est illimitée. Les statuts portent la date du 16 septembre 1919. Le capital
social est de sept mille francs (fr. 7000), divisé en quatorze actions de ¢ingq
rents francs chacune, nominatives. Edmond Gilliard et Paul Budry apportent,

selon convention 3 la sbciété qui accepte, tout 'actif et le passif de la maison

.@’édition qu'ils exploitent & Lausanne, sous le nom de <Les Cahiers Vaudois,
Gilliard et Budry». En rénumération de leurs apports, Edmond Gilliard et
Paul Budry regoivent chacun une action de la société de fr. 500, entiérement
libérée. Les publications de la société ont lien dans la Fenille des avis officiels
du Canton de Vaud. La société est administrée par un conseil de trois & six
membres. Elle est engagée vis-a-vis des tiers par la signature collective de
deux administrateurs. Les administrateurs sont: Charles-F. Ramuz, de
Sullens, écrivain; Fernand Chavannes, de Vevey, écrivain, et A te Bran-
denburg, de Lausanne, banquier, les trois domiciliés & Lausanne. Bureaux:
Rue de Bourg 19.

Filature textile et fabrique de ficelle. — 20 décembre.
La société en nom collectif Chollet et Cie., filature textile et fabrique de
ficelle, ayant son sidge & Lausanne (F. o. 8. du c. du 29 aofit 1918), est
dissoute. La liquidation étant complétement terminée, cette raison sociale est
en conséquence radiée. 5

Voituriers. — 20 décembre. La société en nom collectif Schmidli,
fréres, ayant son siéﬁa Lausanne, voituriers (F. o. 8. du ¢. du 12 novembre
1908), est dissoute. liquidation étant complétement terminée, cette raison
sociale est en conséquence radiée.

Bureau de Morges

Automobiles et cycles. — 22 décembre. Le chef de la maison
Edouard Juilland, 4 Morges, est Jean-Edouard Juilland, de St-Maurice (Valais),
%omicilié a4 Morges. Ventes et réparations d’automobiles et cycles; Grande
ue, n® 68. -

i Bureau de Payerne i
*12 décembre. Par statnts du 14 septembre 1919 et sons la dénomi-
nation de Caisse d’assurance mutuelle chevaline agricole du cercle de Granges
et communes voisines, il a été constitué nne société coopérative
dont le sidge est &4 Granges. Elle a bour but de garantir ses memhres
contre les pertes x}u’ils peuvent épronver par suite de mort om accident
des auimaux de l’espice chevaline assurés par enx. Ce but n’est pas
lucratif. La société déploiera ses effets 4 partir du 1er janvier 1920. Sa
durée est illimitée. Les engagements de la société ne sont garantis que
par son avoir social, les membres étant exclus de tonte responsabilité
personnelle. Pour &tre sociétaire, il snffit d’en faire la demande au comité
qui décide de )’admission. Tout sociétaire peut se retirer de la société
moyennant un avertissement donné par écrit au moins trois mois avant
la clétore de 1’exercice, cette demande ne sera prise en considération que
si le sociétaire a rempli toutes ses ohligations envers la société. Tout
sociétaire gnittant la seciété perd tont droit au fonds social. En cas de
mort, le dreit de soci¢taire se transmet & 1’on de ses héritiers directs.
L’assuré qni temporairement ne serait en possession d’ancun cheval,
demeure néanmoins memhre de la société, moyennant paiement d’une
finance annuelle de denx francs. Sur décision du comité, um sociétaire
pent étre exclu de la société ponr non paiement de ses contrihations,
ou s’il cause an préjudice matériel ou moral a la société. La décision da
comilé est susceptible de recours a I’assemblée générale qui tranche défi-
nitivement. L’assurance s’étend & tous les chevaux des propriétaires
ayant été admis A faire partie de la société; en sont cependant exclus:
1. les chevaux vicienx; 2. les chevaux malades; 3. les chevaux de lomage;
4. les chevaux employés & des entreprises spéciales; 5. les chevanx Agés
de 16 ans et plus; 6. les ponlains de moins de deux mois; 7. les chevaux.
assurés anprés d’une antre société. Les chevanx- assurés serout taxés nue
fois par au dans le courant du mois de décemhre. Dans 1’intervalle, des

1 taxes pourrout avoir lieu poar les chevanx achetés, élevés ou échamgés..

Les chevanx achetés ne seront admis A l’assorance gum’aprés un séjoar

| d’an . moins vingt jonrs chez le propriétaire. Un cheval malade au mo-

ment de la taxe ordinaire conserve son ancienne taxe jusqu’a guérison
comgléte. Les chevaux de cavalerie ne seront admis que pour la somme-
versée par le cavalier. En cas d’échange de chevaux entre sociétaires,
ceux-ci conservent lear droit A 1’assurance, si avis en est donné an secré-
taire. En cas de maladie on d’accident d’un cheval assuré, le propriétaire
est tenu de le faire soigner sans retard par un vétérinaire dipl0mé; il en
avisera immédiatement le président de la société ou un membre da comité..
Si nn cheval doit &tre ahattu, l'autorisation du vétérinaire est nécessaire,.
sauf cas d’urgence. Le produit de la vente d’un cheval qui doit &tre

.abattu est versé an fonds social. La société paie ume indemuité du 80%,

de la valeur assurée pour tout cheval péri ou abattu. Elle ne paie qu’uue
partie ou point d’indemnité si un abus, une frande on négligence. grave
était constatée. La société ne paie pas d’indemuité si la perte de I’ani-
mal assuré a en pounr cause la guerre, 1'incendie, des courses organisées,
si ’animal est assuré aillears on méme si le propriétaire de I’animal ne
s’est pas comformé aux prescriptious des statuts oum s’il.était en retard
our le paiement de sa coutrihution. Le paiement d’une indemnité s’ef-

ectnera an plus trad cinq jours aprés la mort de I’animal assaré. Toute
indemnité doit étre restituée si des faits sont constatés qui en auraient
exclu le paiement. L’indemnité qui pourrait &tre dne pour na cheval de
cavalerie ne sera payée qu’aprés le réglement du compte a intervenir
avec la Counfédération. Le fonds social est alimenté par: 1. La finance
d’entrée fixée chaque année par 1’assemblée générale; 2. les contributions
ordinaires; 3. les contributions extraordinaires; 4. les recettes diverses.
La prime ordinaire aunuelle sera fixée par 1’assemblée . générale, elle ne
pourra cependant pas étre inférieure & deunx. francs par cent francs de
taxe. En plns de la prime annuelle il sera pergu pour chaque animal
nouvellement assuré une finance d’inscription de deux francs. Il est cons-
titué au fonds de réserve alimeuté par le produit des amendes, les finances
d’inscriptions et les béméfices annuels. Il sera placé en.dépdt dans un
établissement de banque désigaé par le comité. Il ne pourra en . aucun
cas étre touché a ce fouds qu’ensuite d’une décision de 1’assemblée géné-
rale, Tout différend qui pourrait s’élever eatre la société et un de ses
membres sera tranché définitivement par un trihaual arbitral composé
de la maniére suivante: la société désigne uu arbitre, le sociétaire un et
ces deux arbitres en désignent unm troisiéme qui les préside. Les statuts
pourront &tre revisés en tout temps par 1’assemblée ggnérale si la demande
en est faite par le !/, des sociétaires. . La dissolution de la société est
prononcée par l'assemblée géuérale & la majorité des 3/, des sociétaires.
La liquidation de la société se fera conformément aux dispositons du
Code fédéral des ohligations. Les organes de la société soat: E'assemblée
énérale, le comité, la commission de taxe, la commission de gestion.

comité se compose de 9 membres, nommés pour deux ans et rééligibles;

il se constitue lui-m8me. Il nomme le secrétaire caissier qui peut &tre
pris en dehors de la société. Le président oun le vice-président du ¢omité
et le secrétaire-caissier ont coujointement la siguature sociale. Le comité
est composé comme suit: président: Ulysse Joliqmin, de Villarzel, son
domicile, sgricultenr et député au Grand Conseil; vice-président: Ulysse
Crisinel, de Combremont:le Petit, son domicile, syudic et agriculteur;
membres: Louis Jayet, d’Hermences, domicilié & Heuniez, juge au tri-
bunal, agriculteur; Robert Zatter, de Wahlern (Berre), domicilié & Granges-
Marnand, agriculteur; Marcel Burri, de St-Stéphan (Berne), domicilié &

-Marnand; Robert Oulevey, de Chesalles sur Moudon, domicilié a Villars-
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Bramsrd; Albert Pitte, de Sassel, son domicile;‘ Edmond Chevalley, de-

Champtauroz, son domicile, et Julien Pache, de Chapelle (Vaud), domi-
cilié 2 Chavannes le Chéne; les cinq derniers agriculteurs. Le secrétaire-
eaissier est Marcel Nicod, de Granges (Vaud), son domicile, notaire.

22 décembre. Dans son assemblée générale du 11 décembre 1919, la
Société d’agriculture de Corcelies prés Payerne, société coopérative dont le
siege est & Corcelles prés Payerne (F. o. s. du ¢, des 27 mai 1915 et
30 mars 1918), a adopté de nouveaux statuts. La dénomination de la
s0ciété n’est pas changée et le siége de celle-ci reste & Corcelles prés
Payerne. Le but, non Iucratif, de la société est le progrés et I’avancement
de I’agricuiture, 1’achat et la vente en commun des denrées, produits
agricoles, instruments, outils et matiéres utiles anx agriculteurs, ainsi
que I’exploitation d’une machine & battre avec botteleuse, actionnée de
préférence a I’électricité, pour le battage de céréales et autres plantes,
afin d’extraire le grain ou la graine. La société pourra ajouter toute autre
xploitation ayant un caractére agricole ou pouvant étre utile 3 ses
membres. Sa durée est illimitée. Sont membres de la société les personnes
admises en cette qualité lors et depuis sa fondation. Tout sociétaire doit
posséder la capacité civile et jouir de ses droits civils. De nouveaux
membres sont admis en tout temps dans la société moyennant une de-
mande écrite. L’admission peut &tre refusée avec ou sans indication des
motifs par 1’assemblée générale, qui peut fixer une finance d’entrée.
Les sociétaires sont responsables personnellement et solidairement des
engagements de la société. La qualité de sociétaire se perd par: la re-
traite volontaire, la faillite et 1’exclusion prononcée par 1'assemblée géné-
rale contre celui qui ne remplit pas fidélement ses engagements, parte
préjudice 4 la société ou ne se conforme pas aux décisions réguliérement
prises. Celni qui qaitte la société, poar quelque cause qne ce soit, perd
tous ses droits & 1'avoir social. Les droits des sociétaires sont transmis-
sibles en ligne directe descendante aux enfants males seulement. En cas
de décés d’un sociétaire, il sera remplacé par 1'un de ses fils, pourvu
3ue celui-ci remplisse les conditions requises par les statuts. La  démission

'un membre n'est valable que si elle est donnée par écrit au moins
deux mojs avant ]a cl8ture de I’exercice annuel. Elle ne déploie ses effets
qu’aprés le réglement et 1’adoption des comptes. Le membre exclu ou
sortant reste sonmis jusqu’a la cléture de l’exercice annuel aux engage-
ments de la société et devra sa quote-part au passif, s’il y a lieu, selon
le chiffre qne déterminera le dernier bilan et 1'assemblée générale, sans
préjudice des dispositions de I’article 691 du Code fédéral des obligations.
La société pourvoit 2 ses dépenses par une finance d’entrée et des contri-
bntions & verser par les sociétaires si le besoin s’en fait sentir, par les
subventions, dons et legs qui lui seraient remis, par le produit de con-
eours, loteries et autres ressources de ce genre, par des emprunts, par
les bénéfices réalisés par ces opérations. organes de la société sont:
a) .1’assemblée générale composée de tous les membres de la ‘société; b) le
comité de direction, nommé pour une année et rééligible, composé d’nn
président, d'un vice-président- caissier et d’un secrétaire; c) la commission
d’exploitation et de gestion de la machine A battre, nommée pour une

année et réligible, composée d’nn président, d'un secrétaire-caissier et de 3

membres adjoints; d) les commiasaires-vérificateurs au nombre de trois,
désignés chaqne année. Le président du comité de direction ou le vice-
président, nommé chaque année, ont conjointement avec le secrétaire de
ce comité la signature sociale. Ces signatures collectives obligent la so-
ciété vis-a vis des tiers. Les bénéfices annuels, aprés paiement de - tous

frais généraux, seront affectés: a) au paiement des intéréts et & un amor- ¥
tissement des emprunts contractés, et b) A la constitution d’un fonds de |
réserve: destiné A couvrir les pertes éventuelles ou les dépenses extra- |

ordinaires. Le comité de direction est toujours composé de: Edmond

Fivaz-Cherbuin, président; Emile Chuard-Décastel, vice- président-caissier; }
Fritz fils de Louis Rapin, secrétaire; .tous de Corcelles prés Payerne, |

lenr domicile, agricultears. d

- Schweiz. Amt fir geistiges Bigentum
Bureau suisse de Ia propriété intellectuelle — Ufficio svizzero della proprieta intellettnale

Liste der Moster und Modelle
Liste des dessing ef modeles — Lista dei disegni & modelll

) Erste Hilfte Dezember 1919
Premiére quinzaine de décembre 1919 — Prima quindicina di dicembre 1919

1. Abteilung — I*° Partis — I* Parte

Hinterlegungen — DépOts — Depositi
81068—381090 )

Nr. 81063. 27. November 1919, 7 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — N#hnadel.
— Hermann Freimiiller, Oerlikon (Schweiz).

No 81064. ler décembre 1919, 6 h. p. — Ouvert. — 1 modéle. — Ressort &
double action pour interrupteur électrique ratatif. — Société Anonyme des
Laminoirs & Céblerie ci-devant Aubert, Grenier & C'¢, Cossonay (Suisse).
Mandataire: W. Koelliker, Bienne.

Nr. 31065. 1. Dezember 1919, 7 Uhr p. — Versiegelt. — 1779 Muster. — |

Mechanische Stickereien. — Grauer-Frey, Degersheim (Schweiz).

Nr.. 81066. 2. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 591 Muster. — |

Baumwollstickereien. — Reichenbach & C° A.-G., St. Gallen (Schweiz).

Nr. 81067. 2. Dezember 1919, 9 Uhr a. — Offen. — 3 Modelle. — Geschnitzte

Sessel. — H. Spring, Thterlaken
Nr. 31068. 8. Dezember 1919, 1 -
- Elektrischer Schalter. — Sebastian Volz, Zirich (Schweiz). v
N° 31069. 8 décembre 1919, 5 h. p. — Cacheté. — 1 modéle. — Registre

régional d’abonnés du téléphone. — Coffres-forts Pécaut, La Chaux-

de-Fonds (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne.

}Schweiz).

Nr. 81070. 3. Dezember 1919, 7 Uhr p. — Versiegelt. — 660 Muster. —

Stickereien. — Tobler, Rohner & C°, Rheineck (Schweiz).

Nr. 81071. 4. Dezember 1919, 5 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Nasenring.
— Alois Elsener, Einsiedeln (Schweiz). .

Nr. 81072. 4. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Kinder-
%assen. — Walter Pliss, Wddenswil (Schweiz). Vertreter: 8. Volz,

dlrich. .

Nr. 81078. 4. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1177 Muster. —
Stickereien. — A. Naet & C° Flawil (Schweiz).

Nr. 81074. 8. Dezember 1919, 8 Ubr p. — Versiegelt. — 8398 Muster. —
Stickereien. — Wirth & C°, Biihler (Schweiz).

Nr. 81075. 6. Dezember 1919, 8

. Maschinenstickereien (Schiffli, Hand,
mann & C°, St. Gallen (Schweiz).

Ubr 8. — Versiegelt. — 1 Modell. — |

Ubr p..— Versiegelt. — 1885 Muster. —

'Eﬂchll). — Union A‘. G. vorm, Hoff-

Nr. 31076.. 8. Dezember 1919, 6 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Muster. — Kriegs-
marken-Katalog. — E. Luder & C°, Zirich. (Schweiz).

Nr. 81077, 8. Dezember 1919, 6 Uhr p. — Offen. — 8 Muster. — Spielzeug

(Kreisel). — J o h® Miiller, Glarus (Schweiz).

Nr. 81078. 8. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 172 Muster. —
Stickereien, — Billwiller Brothers, St. Gallen (Schweiz).

Nr. 81079. 8. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 1876 Muster. —
Stickereien (Spitzen). — Rau & C°, St. Gallen (Schweiz).

Nr. 31080. 8. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Offen. — 5 Muster. — Kontroll-
schilder. — A rn. Isler, Winterthur (Schweiz). 3

Nr. 81081. 8. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Offen. — 4 Modelle. — Kittlose
Holz-Oberlichtsprossen; Dachbinderformen aus Holz. — Kienast & Ham-

. ;lererﬁ‘ Ziirich (Schweiz); Rechtsnachfolger des Urhebers <Heinr. Kienasts,

Aric]

Nr. 81082. 9. Dezember.1919, 8 Ubr p. — Offen. — 1 Muster. — Zeichen-

. tabelle. — Sanitire Dampfwiischerei Chem. Reinigungs- u. Desinfektions-
anstalt A.-G., Davos-Platz (Schweiz). .

N° 31088. 9 décembre 1919, 7 h. p. — Ouvert. — 1 modéle. — Mouvement de
montres. — Guerrin, Bourquin & Cte, Villeret (Suisse). Mandataire: Unitus
S. A, La Chaux-de-Fonds. *

Nr. 81084. 9. Dezember 1919, 8 Ubr p. — Versiegelt. — 682 Muster. —
Stickereien. — Reichenbach & C° A.-G., St. Gallen (Schweiz).

Nr. 31085. 5. Dezember 1919, 4 Ubhr p. — Offen. — 1 Modell. -— Heurechen-
Zinken. — J. Mathias Keller’s Erben, Bonaduz (Schweiz).

Nr. 81086. 11. Dezember 1919, 2 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Apparat zum Schirfen der Spiralbohrer. — C. August Sohmer senrT,
Romanshorn (Schweiz). Vertreter: S. Volz, Zirich. )

Nr. 81087. 11. Dezember 1919, 7 Uhr p. — Versiegelt. — 1 Muster. —
Prospekt. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal (Schweiz).

Ne° 31088. 12 décembre 1919, 12 h. m. — Cacheté. — 2 dessins. — Fonds et
lunettes de boftes de montres décorés. — Buffat & C° La Chaux-de-Fonds
(Suisse). :

Ne 31089. 12 décembre 1919, 7 h., p. — Ouvert. — 1 modéle. — Plaque &
cuisson pour longuets, fluettes au sel etc. — Louis Henrioud, Yverdon
(Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Bienne. )

Nr. 31090. 12. Dezember 1919, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 269 Muster. —
Stickereien. — J. D. Einstein & C°, St. Gallen. (Schweiz).

Il. Abteilung — lI* Partie — II* Parte
Abbildungen von Modellen fiir Taschenuhren

(die ausschliesslich dekorativen Modelle ansgenommen)
Reproductions de modéles pour montres
(les modales exclusivement décoratifs exceptés)
Riproduzioni di modelli per orologi
(eccettuati i modelli esclusivamente decorativi)
' N* 81088. 9 décembre 1919, 7 h. p. — Ouvert. — 1 modéle. — Mouvement de
montres. — Guerrin, Bourquin & C'e, Villeret (Suisse). Mandataire: Unitus
8. A., La Chaux-de-Fonds. /

. No 1.

IIl. Abteilung — Il* Partie — Ili* Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazionl

Nr. 26465. 18. Dezember 1915, 11 Uhr p.— Offen. — 8 Modelle. — Packungen
fiir Kochfette (Fettwa.renﬁ. — Armin Haeberli, Ztirich (Schweiz). —
Uebertragung laut Erklirungen vom 18. und 25. September 1919, zu-
gunsten von H. Vetsch & Cle, Butter~- u. Kochfett-Raffinerie
«Schweizerperles, Zirich-Enge (Schweiz); registriert den 2. Dezem-
ber 1919. _

Verlingerungen — Prolongations — Proluagasient

Nr. 24048. 4. Dezember 1914, 7 Ubr p. — Veraiegelt. — (IL Periode 1919/
1924). — 2306 Muster. — Plattstichstickereien. — G ebr. Ziircher & C°,
Teufen (Schweiz); registriert den 6. Dezember 1919.

Nr. 24949. 4. Dezember 1914, 7 Uhr p. — Versiegelt. — (IL. Periode 1919/
1924), — 2284 Muster. — Plattstichstickereien. — G ebr. Ziircher & C°
Teufen (Schweiz); registriert den 6. Dezember 1919.

L8schungen — Radiations — Radiazioni .

N° 11487.- 8 novembre 1904, — 2 modéles. — Mouvements de montre.
(Devenu caduc le 7 novembre 1914 ensuite de renonciation.)
Nr.11468. 17. November 1904. — 208 Muster. — Stickereien. (Infolge Ver-
zichts erloschen mit dem 16. November 1914.) :
Ne° 11475. 19 novembre 1904. — 1 modéle. — Calibre de montre. (Devenu
caduc le 18 novembre 1914 ensuite de renonciation.)
N° 11478. 21 novembre 1904. — 2 modéles. — Calibres de montres. (Deyenu
. caduc le 20 novembre 1914 ensuite de renonciation.) 2
N° 11497. 26 novembre 1904. — 2 modéles. — Calibre. et pont de montre.
(Devenu caduc le 25 novembre 1914 ensuite de renonciation.)
Nr.11502. 29. November 1904. — 450 Muster. — Stickereien. (Infolge Ver-
; zichts erloschen mit dem 28. November 1914.) "
] Nr.11511. 1. Dezember 1904. — 2 Modelle. — Seifenstiicke und Seifen-
. verpackung. 2
| Ne 11521. 5 décembre 1904. — 2 moddles. — Pendants et anneaux de
.. montre. . : i
Ne 11522. 6 décembre 1904. — 1 modéle. — Mouvements de montres.
Nr.11627. 7. Dezember 1904. — 1 Modell. — erke. p
Ne 11589, 11 décembre 1904. — 1 modéle. — Calibres de montres en toutes
grandeurs. A B r
Nr. 11545.  10. Dezember 1904. — 2 Muster. — Spielkartenschachteln und
Spielkarten. i
Ne 11551. 10 décembre 1904. — 1 moddle. — Mouvement de montre en
toutes grandeurs. - . eyl ek
—_—
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Volizng des Fabrikgesetzes LY

Die grosse Zahl und die vielfache, von den Fabrikinhabern hiufig nicht
verschuldete, Versplitung der Gesuche um die Anwendung von Ausnahme-
‘bestimmungen des Fabrikgesetzes haben zur Folge, dass die iiberwiegende
Mehrzahl der Fiélle nicht bis Jahresschluss erledigt werden kann. Hiebei fillt
in Betracht, dass den Entscheiden je nach deren Gegenstand die Berichterstat-
‘tung der Kantonsregierungen, die Anhérung beruflicher Verbiinde der Fabrik-
inhaber und der Arbeiter, die Begutachtung durch die eidgendssischen Fabrik-
inspektorate und durch die eidgendssische Fabrikkommission voranzugehen
hat. Es muss ferner ermdglicht werden, die schon gestellten und die noch zu
gewdrtigenden Gesuche gleicher Art tunlichst nach einheitlichen - Gesichts-
punkten zu behandeln. el

Das unterzeichnete Departement sieht sich daher veranlasst, folgende
interimistische Anordnungen zu -treffen:

1. Industrien und einzelnen Fabrikinhabern, die um die Gestattung einer
abgeinderten’ Normalarbeitswoche (Art. 41, lit. a oder b, des Fabrikgesetzes)
-eingekommen sind oder bis Ende Januar 1920 einkommen werden, wird fiir
die Zeit vom 1. Januar bis 29. Februar 1920 die provisorische Beibehaltung
der bisherigen Wochenstundenzahl gestattet, soweit sie 52 Stunden nicht
tiberschreitet.

2. Fabrikinhabern, deren Gesuche um Gewihrung einer Frist fiir den
Uebergang zum dreischichtigen Betrieb, im Sinne von Art.170 der Verord-
mung, noch nicht erledigt werden konnten, wird der bisherige zweischichtige
Betrieb provisorisch bis Ende Februar 1920 gestattet.

3. Fir Fabrikinhaber, deren Gesuche um Erteilung neuer Bewilligungen
betreffend dauernde Nacht- und Sonntagsarbeit und Hiilfsarbeit noch nicht
erledigt werden konnten, werden im Sinne von Art. 221 der Verordnung die
‘bisher bewilligten Ausnahmen bis Ende Februar 1920 provisorisch in Kraft
bleibend erklirt.

Bern, 26. Dezember 1919.

.Eidgentssisches Volkswirtschaftsdepartement:
Schulthess.

. Gebrochener Tramsit von Mibelu
(Misgeteflt yon der Sektion fir Ausfohr des eidg isch P
Es wird daraaf bingewiesen, dass das gem#ss Verfiigung des eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartementes vom 9. Dezember 1919%) fiir
‘Mobel erlassene Einfuhrverbot anch Anwendung findet auf den gebrochenen
Transit dieser Waren.

Fiir Seodungen von Erzeugnissen der Mobelindustrie der Zolltarif-
nummer 259/268 a/b im gebrochenen Transit hedarf es daher einer beson-
deren Bewilligung. Gesuche sind bei der Sektion fir Ausfubr. des eidge-
ndssischen Volkswirtschaftsdepartements 'in Bern brieflich einzureichen.
Es bedarf hierzu keines besondern Formulars. Hingegen sollen die Gesuche
die genaue Bezeichnung der Ware unter Angabe der Zolltarifnummer, der
IlenFen. des Nettogewichtes, des Herkunftslandes, der Adresse des Waren-
empfingers im Bestimmungslande und der schweizerischen Eingangs- bzw.
Reexpeditions- und der Ausgangszollstation- enthalten. Erteilte Bewilli-

unﬁen werden von der Sektion fir Ausfubr der eidgendssischen Oberzoll-
irektion fibermacht, welch letztere den Zollamtern die notigen Weisungen

Volkswirtschaftsdepart )

zokommen Jésst.

Es wird dabei auch darauf aufmerksam gemacht, dass die unerlaubte
Einfobr der obgenannten Waren.gem#ss Bundesratsheschluss vom 6. De-
zember 1919 betr. Vermeidung von Arbeitseinstellungen infolge tiberm&s-
siger Einfubr auslindischer Fabrikate unter Strafe gestellt ist.

* . *

Exécution de Ia loi sur les fabriques

Vu leur multiplicité et le retard avec lequel beaucoup d’entre elles sont
présentées, retard qui souvent n'est pas imputable aux auteurs, la majeure
partie des demandes en application d’exceptions prévues par la loi sur les
fabriques ne pourront pas étre liquidées pour la fin de 'année. 11 est en effet
2 considérer qu'il faut, suivant I'espéce, prendre préalablement I'avis du
gouvernement cantonal, des groupements professionnels patronaux ou ouvriers,
des inspectorats fédéraux des fabriques ‘et de la commission fédérale des
fabriques, et faire en sorte que les demandes déjad présentées et celles qui
viendront encore puissent autant que possible 8tre traitées suivant des prin-
cipes uniformes. ) !

Le département soussigné se voit donc obligé d’arrdter & titre transitoire
ce qui suit: y

1. Les fabricants qui ont, soit collectivement soit individuellement, pré-
senté une demande en modification de la semaine normale de travail (art. 41,
lettre a ou b, de la loi) ou auront présenté pareille demande d'ici & la fin
du mois de janvier prochain, sont autorisés & maintenir provisoirement, jus-
qu' fin février 1920, le nombre d’heures de travail hebdomadaire qu'ils ont
actuellément, mais jusqu'd concurrence de 52 heures seulement.

2. Les fabricants qui ont, aux termes de l'art. 170 de l'ordonnance d'exé-
cution, demandé un délai pour passer  'exploitation 2 trois équipes, mais dont
1a demande n’a pu encore 8tre liquidée, sont autorisés & maintenir provisoire-
ment l'exploitation & deux équipes jusqu’a fin février 1920. ) .

8. Les fabricants qui ont demandé de nouveaux permis permanents de
travail de nuit ou du dimanche ou de travaux accessoires, mais dont la de-
mande n'a pu encore étre liquidée, restent, au sens de I'art. 221 de ladite
ordonnance, provisoirement au bénéfice de leurs permis actuels jusqu'a fin
février 1920.

Berne, le 26 décembre 1919. ;

Département fédéral de I'économie publique:

Schulthess.
Transit indirect de meublds :
{Ct ieation de Ia Section pour Pexportation du Département fédéral de I’économie

3 publique.)

Les intéressés sontinformés que, conformément & la décision du Départe-
ment fédéral de 1’économie publique du 9 décembre 1919%), I'interdiction
d'importation décrétée pour les meubles est également applicable au
transit indirect de ces marchandises. :

Une autorisation spéciale est donc nécessaire pour le transit indirect
d’envois se composant de produits de I'industrie du meuble rentrant sous

.les numéros 259/268a/b du tarif des douames. Les demandes seront
présentées par écrit & la Section pour I'exportation . du Département fé-
déral de l'économie publique. - A cet effet, un formulaire spécial m’est

pas nécessaire. Par contre, ces demandes doivent contenir la désignation

a hearhl

vom ‘6. Dezember 1919 be-
infolge tbermissiger Einfuhr ausléndischer

) Autohagd 0 sum Bo

g von Arbeit
. 5P pt our 1
visans & prévenir le chomage do & Pimportation excessive d’articles de fabrication étrangére.

et Vexdenti

de Uarrété du Conseil fédéral du 6 décembre 1919°

exacte de la marchandise avec indication du numéro du tarif des douanes,
des guantités, du poids net, du pays de provenance, de l'adresse du des-
tinataire de ‘la marchandise dans le pays de destination, ainsi que du
bureau de douane suisse d’entrée, respectivement du bureau da réexpé-
dition, et de celui de I’exportation. Les autorisations accordées sont
transmises & la Direction générale des douanes par les soins de la Section
pour 1’exportation. Les baresux de douane regoivent les instructions néces-
saires de la part de leur Direction générale.

A cette occasion, les intéressés sent rendus attentifs que 1’importation
sans autorisation est punissable & teneur de V’arrété du Conseil fédéral
du 6 décembre 1919 visant & prévenir le ch6mage d0 A l'importation
excessive d’articles’ de fabrication étrangere.

Sonnenherghahn A.-G., Luzern

Die Inhaber von Obligationen des 4% % Obligationenanleihens 1. Hypo-
tt.xek vom 30. November 1901 werden hiermit davon in Kenntnis gesetzt, dass
die Sonnenbergbahn A.-G., in Luzern, vom schweizerischen Bundesgerichte
die Bewilligung zur Einleitung des Sanierungsverfahrens, gestiitzt auf die
Verordnung {iber die Gliubigergemeinschaft bei Anleihensobligationen vom

-20. Februar 1918, erhalten hat. Demnach werden sie in Anwendung des Bun-

desratsbeschlusses vom 25. April 1919 eingeladen, an der am Samstag, den
17. Januar 1920, im Restaurant Flora, I Stock, in Luzern, unter der Leitung
des Unterzeichneten stattfindenden Gliubigerversammlung teilzunehmen, an
der tiber folgende Traktanden Beschluss zu fassen ist:

1. Verlingerung der Anleihensdauer bis zum Jahre 1929. 2. Verzicht auf

die Obligationenzinsen vom 31. M#rz 1915 bis zum 31. Mirz 1920. 3. Um-
wandlung des festen Zinsfusses in einen verinderlichen, vom Betriebsergebnis
abhiingigen Zinsfuss von maximal 5 %, unter Wabrung des Rechtes auf Nach-
forderung der Differenz zwischen 5 % Zins und dem effektiv ausgerichteten
Zins in den Jahren, in denen der Maximalzins nicht geleistet werden konnte,
wobei den Obligationiren I. Hypothek zugesichert wird, dass das Anleihen
II. Hypothek est dann auf Zinsgenuss Anspruch hat, wenn ihnen der Maximal-
zins von 5 9% geleistet wird und alle allfilligen Zinsausfille aus vorangegan-
genen Jahren gedeckt sind.
. Die an der Versammlung teilnehmenden ‘Gliubiger haben ihre Obli-
gationen bis spitestens zum 16, Januar 1920 bei der Schweizerischen Kredit-
anstalt in Luzern gegen Aushindigung eines Stimmrechtsausweises zu depo-
nieren. Zur Vertretung von Gliubigern ist eine schriftliche Vollmacht erfor-
derlich. .Zur Giiltigkeit des Beschlusses bedarf es der Zustimmung der Ver+
treter von mindestens 3% des im Umlauf befindlichen Kapitals. (V 119%)

Lausanne, den 20. Dezember 1919.

Der Instruktionsrichter: Dr. C. Jaeger, Bundesrichter.

Freiwillige Uebertragung eines Versicherungshestandes

Die Versicherungsgesellschaft <Le Soleil», Société anonyme d’assurances
sur la vie, in Paris, in Anwendung des Art. 18 des Bundesgesetzes vom 4. Fe-
bruar 1919 iiber die Kautionen der Versicherungsgesellschaften, in Kraft ge-
treten am 1.Juni 1919, beabsichtigt, ihren gesamten schweizerischen Ver-

- sicherungsbestand mit Rechten und Pflichten der Lebens- und Unfallversiche-

rungsgesellschaft «Die Schweiz» (La Suisse), in Lausanne, zu iibertragen.
‘Den schweizerischen Forderungsberechtigten der Gesellschaft <«Le Soleil»

wird eine Frist bis zum 31. Mérz 1920 eingeriumt, um allfillige Einwendungen

gegen die Uebertragung geltend zu machen. Die Einsprachen mit dung

 sind dem Eidgendssischen Versicherungsamt in Bern einzureichen.

Stimmt der Bundesrat der Uebertragung zu, so gehen séimtliche schwei-

. zerischen Versicherungsvertrige der Versicherungsgesellschaft «<Le Soleil»

mit Rechten und Pflichten auf die Lebens- und Unfallversicherungsgesellschaft
«Die Schweiz», in Lausanne, iiber.

Der Abtretungsvertrag des Versicherungsbestandes sieht vor, dass dieser
mit dem Datum der allfilligen Genebmigung durch den Bundesrat in Kraft
tritt. = (V 1213)

Bern, den 27. Dezember 1919.

Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement.

*
- *

Transfert volontaire d’un portefeuille d’assurance

La société <Le Soleil», Société Anonyme d’Assurances sur la vie, & Paris,
faisant usage de l'art. 18 de la loi fédérale du 4 février 1919 sur les cautionne-
ments des sociétés d’'assurances, entrée en vigueur le ler juin 1919, a con-
venu de transférer tout son portefeuille suisse, avec ses droits et obligations,
3 «La Suisse», société d’assurances sur la vie et contre Tes accidents, 3 Lau-
sanne, qui l'accepte. .

Les créanciers suisses de la société «<Le Soleil» peuvent faire valoir leur
opposition contre ce transfert avec indication des motifs, auprés du Burean
fédéral des assurances, 3 Berne, jusqu’au 31 mars 1920.

‘Se le Conseil fédéral approuve le transfert, 'ensemble des contrats suisses
de la société <Le Soleil» passe, avec tous droits et obligations, 4 «La Suisse»,
société d’assurances sur la vie et contre les accidents, 4 Lausanne. .

. Le contrat de cession volontaire du portefeuille prévoit que, pour le cas
ot le Conseil fédéral ratifie le transfert, les effets du contrat partiront & la
date de la ratification. s v 122%)

Berne, le 27 décembre 1919. .

. Département fédéral de justice et police.

Trasferimento volontario d’un portafoglio d’assicurazione

La societd «Le Soleil», Société anonyme d’assurances sur la vie, in Parigi,
in applicazione dell’ art. 18 della legge federale del 4 febbraio 1919 sulle cau-
zioni- delle societd d’assicurazioni, entrata in vigore il 1° giugno 1919, ha
deciso di trasferire completamente il suo portafoglio svizzero, con relativi
diritti ed obblighi, a «La Svizzera», Societd d’assicurazioni sulla vita e contro
gli infortuni, in Losanna, -

Gli aventi diritto svizzeri della societd «Le Soleils possono far valere le
loro opposizioni motivate a questo trasferimento presso l'Ufficio federale
delle assicurazioni a Berna, entro il 31 marzo 1920. E

‘Se il Consiglio federale approva il trasferimento, la totalitd dei contratti
gvizzeri della compagnia «Le Soleil> passa con diritti ed -obblighi & . <La
Svizzeras, Societd d’assicurazioni sulla vita e contro gli infortuni, in Losanna.

1l contratto di cessione prevede che nel cago in cui il Consiglio federale
approva il -trasferimento, gli- effetti del contratto incominciranno colla data
della ratificazione. . : (V-128%)

Berna, 27 dicembre 1919.

. Dipartimento federale di giustizia e polizia.
e ]
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Niederrheinische Giiter-Assekuranz-Gesellschaft in Wesel
Aktiva Bilanz am 31. Dezember.1918 1 P © . Passtva
Mk. Pf. S ‘ Mk. Pt
| 2,700,000 | — | Verpflichtungen der Aktiondre. " | Aktienkapital-Konto . .. . . . . . . .-. 3,000,000 | —
5,821 | 86 | Kassenbestand. ; Reserve fir schwebende Risiken und Schiiden :
Immobilien und Mohiliar : ‘Transportversicherung : Prémienreserve . 865,000 | —
163,000 | — Immobilien-Konto. » Schadenreserve . 2,451,000 | —
100 | — Mohilien-Konto. Feuerciickversicherung . . . . . . . . . . . .| 1423,063| —
2,509,680 | 65 | Effekten. (B. 94) Einhruchdiehstahl- und sonstige Sachschaden-Riickver-
645,150 | 21 | Darlehen auf Hypotheken. . B1CH T I N S S O S e e 55,305 | —
523,134 | 33 | Ausstehende Forderungen hei Banken. Rest-Dividenden-Konto . . . . . . 3,235 |.—
1,385,393 | 36 » » > enten. ‘Reservefonds-Konto . . . . . . . . . . 630,000 { —
3,007,865 | 37 » » » Gesellschaften, Reserve-Konto fiir aussergewshnliche Fille . 280,000 [ — [
‘IDispositionsfonds . . . . . . . . . . ... 40,000 | —
 Spezialieserve-Konto fiir Unterstiitzung der Beamten . 95,347 { 65
= 'Verschiedene Kreditoren: a) Agenten . . . . . . . 132,245 | 44
j b) Gesellschaften . . . . .| 1,762,502 81
Talonsteuer Konto il PR SRR 1,600 | —
| Wi AW | Gewinn- und Verlust-Konto . .200,846 | 88
10,940,145 | 78 10,940,145 | 78
. Verwendung des Gewinnes:
Dividende o o e e D o o Fr. 110,000. —
Tantiemen an Vorstand und Aufsichtsrat . » . 19,245. 60
Talonsteuner-Esbéhung . . . . . . M AT TS N R 352005
Vortrag auf neue Rechnung . g 1 » 68401.28
' EL 20 SO
Wesel, den 3. Juni 1919. Niederrheinirche Giiter-Assekuranz-Gesellschaft
Der Direktor: Korten.
Berner Riickversicherungs-Gesellschaft in Bern
Aktiva ' Bilanz am 3. Dezember 1918 Passiva
Fr Ct. 5, Fr. Ct.
2,950,800 | — | Verpflichtungsscheine der Aktionire. Aktienkapital . . . . . . , . . . . . 3,934,400 | —
200,000 | — | Hypotheken. Primienreserve Leben . . . . . . . . . . 3,000 | —
Fr. 809,485 Wertschriften. » Unfall und Haftpflicht . . . - 119,245 | 19
783,235| — | » 26,250 ahzdglich Riickstellung fiir die seit 31. XII. 18 » Feuer . o 0 w86 or G 411,874 | 46
— eingetretenen weiteren Kursverluste. Schadenreserve Lehen . . . . . . . . . . . . 159,475 | —
1,497,459 | 32 {Debitoren. : » Unfall und Haftpflicht . . . . . 302,497 | 12
1| — | Mohiliar. . (B. 101) » T N T T 1,094,757 | -81
198 | 70 | Kassa. . | Kreditoren . . 592,005 | 99
. 1,185,561 | 55 | Verlust. -
6,617,255 | 57 6,617,255 | 57

Bern. 15. Oktoher 1919,

Der Prisident: Ed, de Grepus. .

Namens des Verwaitﬁngsraﬁeé.
Der Direktor: Dr. G. Zeerleder;

Compagnie Francaise du P

HENIX, Assurance contre ’Incendie,
Rue Lafayette, 33

PARIS

Crédit Balance générale des comptes au 31 décembre 1918 Deébit
Fr. Ct. p Fr. Ct.
4,000,000 [ — | Fonds social. TmenbIes:, 2= L ut A o g s e o e e h ek 4,941,868 | 53
11,329,337 | 12 | Réserve seciale. Valeurs diverses . e el e SR [N BT TOLTR N NTS
9,426,044 | 66 | Réserve pour risques en ceurs et éventualités diverses. . |Caisse . . . . . . . . . . . . . . . . . . .| 34479189
11,250,000 | — | Réserve de prévoyance. BANGUEST Gbt e B L e i st s -t oe b 208012171
1,500,000 | — | Réserve immohiliére. i Effets & recevoir . . . . . . . e % T e e el e 1713911790
1,000,/ — | Réserve spéciale. : Compagnies de réassurances . . . . . . . ... . 911,807 | 34
7,065,410 [ — | Sinistres restant & régler. Divers comptes déhiteurs . . . . . . . . . . . 936,858 | 52.
® 447,745 | — |Dividendes restant & payer.
< 1,876,139 | 20 | Agents divers. (B. 96)
5,025,701 | 41 | Divers comptes créditeurs.
$.4,863,696 | 23.| Profits et pertes.
57,784,073 | 62 57,784,073 | 62

BERNE, le 28 eclohre 1919.

Les mandataires généranx pour la Suisse: P. Koesig &. Grimmer.’

* Wichanticher Tel — Parie won oficelle — Pate non ufficde A

Schweizerische Forderungen in Russland

Aunf den Antrag des politischen Departements hat der Bundesrat am
19. Dezember folgendes hescblossen: . b
1. Die schweizerischen Besitzer ven Forderungen in Russland werden
aufgefordert, soweit dies nicht bereits geschehen ist, "ihre Anspriiche un--
esdumt der Schweizerischen Hilfs- und Kreditorengenossenschaft fiir
ussland in Genf einzureichen.
2. Als Forderungen im Sinne von Ziffer 1 hiervor gelten:

. L Forderungen an den russischen Staat: a) Rubelnoten aller Emissionen. .
Ruhelnoten; welche bei der Hilfs- und Kreditorengenossenschaft angemeldet :
werden, sind- bei derselhen in Depot zu legen; h) Staats-, Provinzial- und
Gemeindeanleihen mit Einschluss dér vom russischen Staate garantierten

Anleiben von Eisenbahn- und anderen Gesellschaften; ¢) Forderungen aus /| .

riickstindigen Gehiiltern und Pensionen sowie ans Dienstleistungen oder
Warenlieferungen an den russischen Staat; d) Entschidigungsanspriicbe :
aus Requisitionen, Kriegs- oder Revolutionsschiden an beweglichem oder .
unheweglichem Eigentum sowie ans Bescblagnahme von solchem. ]
. IL Forderungen und Anspriiche an russische Unternehmungen und
Private: a) aus Aktienbesitz; g) aus Besitz von Obligationen und Pfand-.
{)}ne{eg aller Art; c¢) aus Bankguthaben aller Art; d) aus kaufm#nnischem
erkehr. = . Ex 5 2 X 2
. Die . Schweizerische . Hilfs- und Kreditorengenossenschaft erlasst fiir:
die Anmeldung der vorgenannten Forderungs- und Ersatzansprilche-die:
nowendigen Anleitungen. A sy - i
3. Als letzter Termin wird der 31. Jaswar 1920 hezeicbnet.
4.- Die- Interessenten werden ausdriicklich darauf aufmerksam gemacht,
dass Forderungen und Schadenersatzanspriiche, welche nicht bis zu diesem

Termin angemeldet werden, Gefahr laufen, hei der Geltendmachung der
schweizerischen Ferderungen seitems der schweizerischen Hilfs--und Kre-
ditorengenossenschaft nicht mehr berficksichtigt werden zu kdnnen.

Deutsches Reich — Einfuhr von Altpapier

_ Durch Verfiigung des Reichskommissars fir Aus-
und Einfuhrhewilligung, die im «Deutschen Reichsanzeigers

'| vom 20. Dezemher 1919 verdffentlicht worden ist, simd die deutachen

Zollstellen erméchtigt worden, die Einfuhr von heschrichenem umnd be-
drucktem Papier als Altpapier (Makulatur) (ans'Nr.673a des Stati-
stischen Warenverzeichnisses) obne Einfahrbewilligung zuzulassen. - .

. . .

Créances snisses en Russie

Sur la proposition du Département politique, le Conseil fédéral a
décidé, le 19 décemhre crt. ce qui suit:’ ] ]

1. Les propriétaires suisses de créances en Russie sont invités, s’ils
ne l'ent gas déja fait, A faire connaftre sans retard lemrs  prétentions &
la Société de secours mutuels et de protection des intérdts auisses en
Russie & Genéve. : ’ iy

2. Sont considérées comme créances au sens du chiffre 1 précédent:
I. Les créances contre ’Etat russe: a) les roubles papier de toutes les
émissions. Les rouhles papier annoncés & la Société de secours mutuels
et de protection des interéts suisses en Russie, doivent étre déposés au-
‘prés d’elle; h) les emprunts provinciaux et communaux,.y compris les
emprunts des compagnies de chemins de fer et d’autres compagnies garantis

par I’Etat; c) les traitements et pensions arriérés, ainsi que les presta-
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’ﬂons de ser?ice ou les fournitpres de.marchandises a I’Etat russe; -d) les
indemnités dues pour réquisitions, dommages caasés par la guerre ou la

“révolntion & la propriété mobiliére on immobiliére, ou pour séquestre de

propriété mobiliére ou immobiliére. )

II. Créances contre des entreprises et des particnliers russes fondées:
a) sur la_propriété d'actions; 'b) sur la propriété d’obligations et de lettres
-de -gage de tout genre; c) sur les avoirs en banque de tont genre; d)sur
les transactions commerciales. 2 S

La Société de secours mutuels et de protection des intéréts suisses
publie ‘les instructions nécessaires pour la déclaration des créances et
droits susdits. R : N )
© 8. Le dernier terme expire le 31 janvler 1920. -

4. Les intéressés sont expressément avertis que, si & cette date ils
n’ont pas déclaré leurs créances on formulé leurs demandes en dommages-
intéréts, il est & craindre qu'il ne soit plus possible d‘en tenir compte,
lorsque la Société de secours mutnels et de
“fera valoir les créances suisses.

: Espagne — Revision du tarif douanier
.. .Un Décret Royal du 20 .novembre 1919, publi¢ dans la <Gaceta de
‘Madrid» du 21 du méme mois, ordonne la revision totale du tarif des
-douanes et fixe les principes d’un régime transitoire & introduire en.
-attendant. .
" Les dispositions principales de ce décret sont les suivantes:

Article premier. La Commission des tarifs et évaluations procédera

durant 1'année 1920 a 1’étude de la classification douaniére la plus oppor-:

tune ainsi que des valeurs industrielles et commerciales, en vue de dé-
terminer s8'il y a possibilité ou convenance de fixer celles-ci au 1°f janvier
1921, date & laquelle viendrait & échéance le tarif normal selon les délais
-de revision de la loi du 20 mars 1906

Art. 2. A titre de régime transitoire entre le tarif doumanier actuel
et celui que la Commission des tarifs et évaluations proposera en temps
et lien définitivement en conformité des dispositions de 1'article antérieur,
la Commission permanente de la dite Commission étudiera les modifica-
tions & apporter dans les circonstances actuelles au tarif en vigueur, en
consolidant ou modifiant dans le projet & établir les réductions ou fran-
chises de droits d'importation ainsi que les droits et prehibitions d'ex-
portation institués depuis 1914.

A cet effet, la Commission permanente précitée présentera dans le

plusbrefdélai possible an Ministére des Finances, par I’inter-
médiaire de la Direction générale des donanes, on projet de tarif avec
la classification générale actuellement-établie, mais avec le nombre de
positions et les droits-qu'elle estimera opportuns dans 1’intérét publique.
Elle ajoutera un troisiéme tarif indiquant la limite maxima des réductions
inférieures & celles du second tarif qui dpourront 8tre accordées lors de
négociations de traités de commerce avec d’autres pays et, en conséquence,
le minimum de protection subsistant en tout cas pour la production
nationale.
. La Commission permanente snsmentionnée établira également un
projet de tarif d’exportation de méme ordonnance que celui d’im-
portation, projet comprenant tous les articles devant étre frappés de
droits A la sortie d'Espagoe.

Art. 3—5 (concernent la composition et la procédure A suivre par la
commission). : :

Art. 6. Le Gouvernement approuvera en Conseil des-ministres, avec
les modifications qu’il -décidera ou en la forme propssée par-la-Com-
mission .désignée ci-contre, le projet de tarit douanier tramsitoire, Celui-ci
fera régle jusqu’au moment ol le rétablissement d'échanges commercigux
normaux permettra d'effectuer le travail incombant i la Commission des
tarifs et évaluations, moyennant évaluation opportune des marchandises
comme base de la fixation des droits de douane normaux, en conformité
des dispositions de la base 4 de la loi précitée du 20 mars 1905. Le tarif
qui sera approuvé en vertu des dispositions de ce décret sera donc appliqué
en attendant, tarif de tendance nettement opportuniste en rapport avec
la situation économique actuelle et dont les droits fixés dans les 1¢v et
29 tarifs pourront &tre revisés chaque mois sur la proposition de la Com-
mission permanente de la Commission des tarifs et évaluations.

. Art, 7. Le Ministre des Finances rendra compte de ce décret au
Parlement. - ’

Le décret ce-devant est précédé d’'un exposé des motifs dont

nous extrayons ce qui suit: 2 X ]

La revision du tarif douanier, qui, selon les délais fixés par la loi

" de base du 20 mars 1906, aurait dd s’effectuer il y a trois ans déja, n’a

u avoir lieu ni méme &tre tentée, vu les fluctuations extraordinaires et
’'augmentation anormale des prix des marchandises.

%.,es difficultés qui ont motivé les décisions ministérielles, ayant
maintenues en vigueur, durant la période de la guerre européenne, les
valeurs officielles indiquées pour I’année 1913, subsistent .encore en
raison de la persistance de la situation économique anormale. Les pays
étrangers commencant néanmoins a orienter leur politiqgue douaniére selon
la meilleare convenance de leurs intéréts commerciaux, 1'Espagne ne peut
rester indifférente & la défense des siens et & la préparation des bases
sur lesquelles devront s’appuyer plus tard les négeciations de traités de
commerce. ; { >
=8--Vu I'impossibilité.de.prévoir, d’autre part, si en 1921 — année en
laguelle une revision du tarif devrait se réaliser normalement — la situation
économique aura atteint la stabilité indigpensable & I’évaluatlon des

protection des intéréts suisses |

marchandises dans les’ conditions. regnises par la loi, le Ministére des
Finances estime nécessaire un régime de transition entre le tarif douanier
actuel, élaboré pour les époques normales, et celui qni pourra &tre établi
en 1921 ou lorsque les circonstances le permettront.

_ Différents faits et de mombreuses raisons incitent 2 1’adoption dn
régime trapsitoire précité. La perturbation générale du commerce extérienr
et les besoins intérieurs ont contraint le Gouvernement, a réitérées fois,
4 adopter rapidement des modifications des droits'de douane ainsi qu’a
établir des exemptions et prohibitions tendant A régler ces besoins aussi
. bien que possible. Il parait donc opportun de donner a ces-mesares I’ordre
et la stabilité indispensables aux fins d'éviter 1’incertitude d’un régime
douanier aussi variable. Bien qu’il soit impossible de fixer des droits
sans. I’établissement préalable des valeurs, la Commission des tarifs peut,
d’antre part et dés maintepant, commencer ses travanx préparatoires
selon le projet de décret ci joint. Il est également nécessaire et possible
de traiter avec les pays étrangers en vue de conclure des conventions
| commerciales; or, la négociation de celles-ci exige une modification pré-

alable urgente du tarif en vigueur, en I’adaptant & I’opportunisme éco-

'} nomique qui, en matiére douaniére, se pratiqne actuellement dans tous

[ les pays. -
. En vue d'intensifier la production, il convient d’éviter & I'industrie
‘]'mquiétude que Ini cause tout projet de traité par la possibilité-de
“réductions, sans limitations, inférieures anx taux de la seconde colonne
- dn tarif douanier. Cette garantie peut étre acquise par un troisiéme tarif,
§ de caractére conventionnel, fixant la limite des ccncessions maxima qui
pourront 8tre accordées dams la réduction des droits en cause, tarif qui
constituerait, en réalité, une barriére de protection inaltérable.
Les arguments exposés indiquent donc la nécessité d’introduire dans
e tarif douanier en vigueur les modifications considérées comme indis-
pensables; ceci dans le but d’instituer un régime transiteire jnsqu’a ce
3:0 le tarif définitif, correspondant & des conditions normales, soit établi.
travail est & exécuter par la Commission permanente de la Commission
des tarifs et évaluations («Junta de Aranceles y' Valoraciones»), diment
complétée par des éléments techniques compétents, en vne d’en arriver
d’urgence A une solution pratique et efficace.

‘Italie — Marchandises dont 'exportation est subordonnée a la
cession des valeurs étrangéres?)

A tepenr' d’'un décret ministériel du 12 décembre 1919, publié dans
la «Gazzetta Ufficiale» du 17 du mé&me mois, I’exportation des marchan-
| dises désignées dans la liste ci aprés est snbordonnée A 1’obligation de
: céder, en faveur des banques et établissements bancaires antorisés a effec-
tuer le commerce du change, les valeurs étramgéres représentant le prix
. de vente et les crédits correspondants. Cette obligation ne s’étend pas
aux envois consignés aux chemins de fer jnsqu’au 18 décembre y compris.
Les douanes ne permettront la sortie dn Royaume des marchandises
. en cause gue sur présentation d’an certificat, délivré par un des établis-
' sements susmentionnés, attestant la cession survenue. °
"Liste desarticlessoumisal’obligationdela ces-
sion des valeurs étrangéres: :
;- Acide citrique, acide tannique (extraits tannants), sulfate de cnivre,
: déchets de coton, savon, bougies, tissus de laine, feutre de laine ponr
; chapeaux, cadres et planches de bois pour cadres, papier blane, ciments,
- polerie, verre en plaques, ouvrsges en verre, semences non oléagineuses
(toutes), tourteaux oléagineux, foin, paille et balle de céréales, poissons

{en saumure, poissons conservés, oenfs, plumes d'ornement, corail ouvré

-nen menté, meroerie, instruments de musique, objets pour collections.

Diskontosiitzeé — Taux. d’escompte

 (Bulletin der Schwel hen Nationalbank. — Bulletin de la B Nationale Sulsse,)
1919 1919 1919 1919 1919 1918 1917

a 15. X1I. | 7. X1 80. XI. 28, XI. 23. XIL | 23 XIL | 28 XIL
. o p. o p. lo. po oo P Jo- p |o pla p
Schweiz .5 4% |6 4% |6 4%/a [B  4%s |6 4%u |B'r B5%s [4's 4%s

Paris .-.5 4% (6 4% |6 4% [6 4% |5 4% Bls: g
London. .68 6% (6 B7/s |6 5168 5% |6 5'el6° 3% |6 4"

Borlin . .5 4 |5 4 |5 5 .4-16 4 |6 osls 4
Milano . .5 6% (8 5% |8 5% [6° B |6 5% |8 B - 8% bY%

! Bruxeiles .8'/s 8Ys |8'/s 3/ [8's 8 |BYs BYs |8y 8 |— — [— —

" Wien . .6 1% |6 1% |B . |6 1% [6 1% (6 8% 6 1
Amsterdam 4'/s 4 41 4 4 4 4y 4 4 4 4y 84 4/ 8%
NewYork)d's 8 (4% 5 4% 6 |&410 |4 5 |4 5va J4' 6

o, = offixiell (officlell). p. = privat (hors banque). !) Gall money.

' Kurs fiir Sichtdevisen auf:') — Cours du change & vue sur:?’)

Gesetsliche Paritis (Parité légale): £ 1 = Fr. 25.2215; M. 100 = Fr. 128.457]
Kr. 100 = Fr. 105.01; H. fl. 100 = Fr. 208.8198; § 1 = Fr. 5.162.

" Parls  London Dewmischiand Italla  Bruxelles Wisn  Amsterdam New-Yere
1919 23 XII. 5162 2102/ 11830 4169 5281 827 20762 563"
16. XII. 48— 2025 10.50 89.25 50.— 8— 203.— 544
7. XII. 5006 20.45 10.94 40.19 58.66 8.27 20526 5.26%s
80. XI. 5625 22.12%; 1231 44,85 08.72 8.71 20787 547
23.XI. 5750 2240 18. — 44.80 61.— 8.76. 208.~ b.50.
1918 28 XII. 87.70 2280 5775  74.40 —-— 29.50 20376 4.78
1917 23 XII. 77.08 2092% 8344 53— — 4960 18950 4.40%
1916 28 XII. 8579 2886% 8226 7359 —_ 6166 203.— b5.01%
1915 28. XII. 89.92 2486 10012 7986 = 68.67 22876 5.26'%

' 3 Dis Kurse bedeuten G ol d kurse, — ?) Les cours signifient cours de la demands.
') Voir aussi publications antérieures 2 ce sujet dans la Feuille officielle du

commerce, n°s 186 dun 12 juin et 206 du 29 aont 1918.

Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A.&,

Régie des annonces:
PUBLICITAS S.A; -

LAY, Socéd suise de micarnee foe . 1., AYON

Augmentation du capital social
W ESuivant décision de I'assemblée générale extraordinaire da 15 décembre
dernijer, .le capital social est™ porté de fr. 1,000,000 a fr. 1,250,000 par
I'émisslon de 500.actions de fr. 500 nominales, jouissance 1¢r janvier 1920,
emlses au palr, réservées aux anciens actionnaires.
La libération se fera en souscrivant. 3429

& SL’¢mission aura lien du 26 décembre 1919 au 10 janvier 1920 aux
calsses de la société et & celles de la Soclété de Banque Sulsse, & Nyowm,

Gendve et Lausanne, de la Banque cantosale & Nyon et de la Banque de

QGentve & Gendve, -

Anzeigen — Aunonces — Aununzi

Lokale fiir Bureaux
in Lausanne z« vermieten

nach Plinen, fiir Frithjahr 1921, in Gebfiude im
Zentrum gelegen und speziell fir diesen Zweck er-
stellt. Fiir nihers Auskunft wende man sich an
George Epitaux, Architekt, in Lausanne.

8029’ (14966 L)

Occasion
exceptionnelle

. Environ 5000 kg blen
outre-mer en poudre et en-

] « .| viron 8000 kg tale en
aller B_ranchen N, | poudre. Livrable en bloc
g ausellen Landern liefert gé ou en partie. © 84891
‘| , AKTIENBUCHDRUCKERE] ZURICH 6 | & ‘S'adrésser P. Robert etClo,
s A lag. 3 . beciit

7, rue Versonnex, Gendve.
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1500 Kilos
chinesisch

Tichtiger, sprachenkundiger, jlingerer

Kaunfmann

mit  soliden Charektereigenschaften
sucht Bteile als Handelsreisender
oder als Stiitze des Chefs.
unter Chiffre OF 8872 Z an Orell
Filssli- Annoncen, Zirich. (O.F c.37¢ Z)

e Buddrdore . Rratler in il

liefert alle Druckarbelten in 8chwars-
und Buntdruck fGr Handel, Industrie nnd
Gewerbe prompt und in sauberer Ansftthrung
gn minimalen Preisen. (112 U) 8178.

Oflerten (Frachibriefformulare sind stets vorrdtig.)

Schweiz disponible ginstig

zu verikaunfen
Anfragen unter Chiffre I) 6202 Z
ar Publieltas A.-&., 2firich.***.

LT L T

neuf..

EERRENERNNERENNRNNANNARNNRNRDG

A vendre
machine d découper et
estumper la plte de hiscuits,

production 500 & 1000 kg & P’heure.
Occasion avantagense pour fabnque de
biscuits, boulangers ou patissiers.
Fabrigue Nentlé, Vevey.

Rasler Kmntonalbank

Staatsgarantie

————

Wir sind bis auf weiteres Abgeber ven

5" Ohligutionen unserer Bunk

al parl, gegenseitig auf 5 Jahre fest.
0 98Q) Die Direktion,

Etat de

S’adresser
. (67612 V) B8440.

LA BANANEK S. A.

—_— e —

CONVOCATION

L’assemblée générale des actionnaires’

ie «LA BANANE», société anonyme, est eonvoquée 4 STRASBOURG,
3, Grande rue de I'Eglise, pour -

Jeudi le 15 janvier 1920, & 3 heures de I’aprés-midi

ORDRE DU JOUR:,

. Rapport du copseil d’administration.

. Rapport du commissaire des comptes.

. Approbation du bilan.

. Décharge au conseil d’administration.

. Election de membres du conseil d’admiristration.

. Nomination d’un commissaire des comptes et fixation de ses
émoluments. 34351

Les actionnaires qui désirent assister ajcette assemblée sont
déposer leurs actions au plus tard le 12 janvier 1920 & la Banque
et de Lorraine, & Strasbourg, ou & I'nne de ses succursales.

Baie, le 24 décembre 1920.

O U QO b

riés de
'Alsace

Le counseil d’adminlntratlon.

Aktnengesellschait

e

e Sk Yorl e i

im Schalﬂlausen

Einladuang:

zur

XXIX. ausserordentiichen Generalversammiung

Montag, den 29. Dezember 1919, nachmittags 21/, Uhr, im Ver-~
waltungsgebdude, in Schaffhausen

TRAKTANDEN:
1. Antrag des Verwaltungsrates auf Erhohung des Grundkapitals und
entsprechende Revision von Artikel 4 der Statuten.
2. Eventuell Konstatierungsbeschluss betreffend Zeichnung nnd Voll-
einzahlnng neuer Aktien. 3388
Die Eintrittskarten kénnen bis zum 29. Dezember 1919 vormittags,
ﬁgen Einreichung eines Nummernverzeichnisses der vertretenen Aktien
zogen werden;
bei der Schweiz. Kreditanstalt in Zirich, Basel und St. Gallen;
» dem Schweiz. Bankverein in Basel, Ziirich und St. Gallen;
» der Schweiz. Bapkgesellschaft in Zl!nch Winterthur und St. Gallen;
» der Bank in Schanhausen, Schnﬁhansen.
» den Herren A, Sarasin & Cie., in Basel
und in unserem Verwaltungsgehﬁude
Schaffhausen, den 19. Dezember 1919.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prasident: A. Gemperle-Beckh.

Sthweizeristh- Amerikanische Stickerei-Industie- Gesellschaf,

Swiss American Embroidery Company,

S0ciete Suisse-Americeine pour Findustrie ge fa Blﬂﬂﬂllﬂ.
GL ARUS

Laut Beschluss der ordentlichen Generalversammlung vom 27. De-
zember a. c. wird der Coupon Nr. 8 unserer Vorzugsaktien mit

are B
eingeldst und kann die Dividende vom 29. Dezember d, J. an erhoben
.werden bei der- Stickerel Feldmiihle, vorm. Leeb, Scheenfeld & Co., Ror-
schach; Leeb & Schoeofeld  Co., 27—33 West, 23rd Street, New York;
Schweiz. Kreditanstalt Ziirich, st Gollen, Basel, Genf, Glarus; Aktlengesell—
schaft Leu & Cie.,, Ziirich;: Gamer Kantonalbank;. Glams.

- Glagus, -den 21 Dezember 1919, (Zag G 1588) 34211
Der Verwnltlulglrat.

Schweinerische Gasgesellschatf A.-0., Glaras

Einladung
au die Inhaber der Obligationen des
41/, % Anpleihens von Fr. 1,000,000 vom Jahre 1909
41/2% Anleihens von Fr. 1,875.000 vomn Jahre 1910
59% Anleihens von Fr. 3,000,000 vom Jahre 1912
Auf Grund der bundesrtlichen Verordnung betreffend die Glaubigergemeinschaft:
bei Anleihensobligationen vom 20. Februar 1918 werden hiermit die Inbaber von Par-
tialobligationen der vorerwdbnten drei Anleihen unserer Geseilschaft auf
Dienstag, den 13. Januar 1920, nachmittags 3 Uhs, im Zanfthaus
2ur Wlag, in Zﬁrlch
zu efner Vi an der f d d
1. Bericht @iber dic finanzielle Lnge der Geselldchnfs. .
2. Antrige des Verwaltungsrates betreffend die Umwandl der Anleih bli
gationen in Vorzugsaktien gemhs Art, 16, Ziffer 10 der zxuerten Verordnung
und nach Massgahe des von der Gesellschaft aufy Reo!
3. Bestellung einer Vertretung der lenbige.rgemeinschaft, gemi&ss Art. 93 der
Verordnoun (15280Z) 8416
der drei Anleih

1ad al

vorliegen =

zur Beh

Die Inhaber der O unserer Gesellschaft bzw. deren Ver-
treter habea sich vor der Veranmmlnng fiber ibre Berechtigung zur Teilpabme nnd sur-
Stimmahgabe an der Versammlung ausznweisen.

Die Beschlnssfassung tiber die Antrige des Verwaltungsrates erfolgt durch beson-
dere Abstimmungen der Inbaber der Obligationen der drei verschiedenen Anleihen.
Die Antriige des Verwaltungsrates werden gem#ss Art. 13, Absatz 3, der bundes-
rétlichen Verordnng auf Verlangen jedem Anleihensgliubiger zugeatellt.
Glarus, den 13. Dezember 1919.
Schweizerische Gasgesellschstt A.-G.
DER VERWALTUNGSRAT.

KANTON LUZERN

Riickzahlung .. Staatsobligationen

Gemiss Amortisationsplan und zufolge der vorgenommenen vorschrifts--

%emassen Auslosung gelangen im Jahre 1920 folgende Obligationen zur:
ckzahlung

I 31/2% Stantsanmhe voo Fr. 1 ,300 090 vom 1. Janvar 1889
57 Obligationen, riickzahlbar am 31. Dezember 1920 :

Nr. 43, = 77, 145, 173, 186, 212, 238, 265, 290, 325 341,

377, 382, 407, 418, 484, 521, 545, 570,

576, 599, 634, 663, 681, 706, 708, 711, 827,

872, 881, 896, 906 914 915, 955 994,

1062 1100 1107, 1121, 1199, 1202, 1205,

11, 338/ 9-Staatsanleihe von Fr. 800,000 vom 1. Oktnbu 1890
31 Obligationen, riickzahlbar am 1. Oktober 1920 :

Nr. 14, 19 20, 78, 126, 135, 167, 197, 220, 238, 270, 274, 279, 318
323, 332, 342, 386-421 443, 502, 509 576, 578, 591, 634, 636 660.
675, 711, 756.

Aus der Verlosung der. Vorjahre sind noch ausstehend: Nr. 176, 177,.

218, 321, 539.

11, 31 %- -Btaatsantelhe von Fr, 1,000,000 vom 21, Mirz 1894,
35 Oblxgatlonen, rﬁckzahlbar am 1. Mai 1920 :

Nr. 39, 43, 90, 111, 139, 272, 288, 304, 322, 412, 449, 451, 478,
503, 512 530, 534, 576, 587, 593 679, 736, 746 752, 767, 825,
871, 891, 901, 906, 916 924 956 957, 959, :
Aus der Verlosung der Vor]ahre sind noch ausstehend: Nr. 302,

625 629, 925,

344,
574,
839,
1057,

987.

1V. 3%, 9,-Staatsenieihe von Fr. 1,000,000 vom 1. November 1895.

29 Obligationen, riickzahlbar am: 1. November 1920 :

Nr. 142, 202, 294, 298, 348, 352, 371, 444, 449, 454, 476, 496, 505,
579, 616, 641, 643, 673, 714, 725, 749, 755, 797, 808, 873, 928,
939, 960, 963,

Aus der Verlosung der Yorjahre sind noch ausstehend : Nr. 86, 215, 358.

V. 49-Staatsanlelbe von Fr. 6,500,000 vom 30. Mai 1900.
Serie 1V, enthaltend die Oblxgatxonen Nr. 1501—2000, riickzahlbar auf’
den 30. Juni 1920.

Die Riickzahlung dieser Obligationen erfolgt gegen Einlieferung der-
Titel und der nicht verfallenen Coupons ausser bei der Luzerner Kantonal-
bank und deren Filialen auch bei den in den Obligationen bezeichneten:
Zahlstellen sowie bei der Schweizer. Nationalbark und deren Filialen. Mit.
dem Riickzahlungstermin hort die Verzinsung der Obligationen auf.

Luzern, den 17. Dezember 1919.

(6924 Lz) 84341 Das kantonale Finanzdepartement.

Chomins de fer fédéranx

Tirage au sort des ohligations de I’emprunt Franco-Suisse 1868

orteurs d’obligations Franco-Suzsse 1868 sont prévenus gu ’il sera
rocédé e lundi 5 janvier 1920, 4 2 h. 3, du solr, en séance publique &
PHOtol de ville de Neuchatel, au tirage au sort annuel des obligations-
qui doivent &tre remboursées le 10 mars 1920. 3437°

Berne, Te 26 décembm 1919.
Direction générale des C.F.F.

Bnchdruckerei POCHON-JENT & BU'HLER fn Bern — Imprimerie POOHON-JENT & BUHLER A Berne



	

